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EI = Elektrik Girişi
EQ = Eş potansiyel vidası
A = Yan görünüş
B = Ön görünüş

C = Açık kapakla yan görünüş
D = Güç kablosu uzunluğu maks. 1.8 m
E = Devre kesici
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Önsöz

Cihazı kurmadan ve kullanmadan önce garanti şartları da dahil olmak üzere aşağıdaki talimatları okuyun.

Web sitemizi www.electroluxprofessional.com ziyaret edin ve Destek bölümünü açın:

Ürününüzü kaydedin

Ürün, hizmet ve onarım bilgilerinizle ilgili ipuçları alın

Kurulum, kullanım ve bakım kılavuzu (bundan sonra Kılavuz olarak anılacaktır), kullanıcıya cihazın doğru ve güvenli kullanımı için
gerekli bilgileri sağlar.
Aşağıdakiler uzun ve titiz bir uyarılar listesi olarak değil, daha çok cihazın performansını her yönden artıran ve hepsinden önemlisi
yanlış kullanım işlemlerinden kaynaklanan insan ve hayvan yaralanmaları ile mal hasarını önleyen bir dizi talimat olarak dikkate
alınmalıdır.
Cihazın taşınması, kurulması, devreye alınması, kullanılması, onarılması ve sökülmesinde görevlendirilen tüm kişiler, cihazın bü-
tünlüğünü veya insanları tehlikeye atacak yanlış ve hatalı işlemleri önlemek için, çeşitli işlemleri yapmadan önce bu kılavuza baş-
vurmalı ve kılavuzu dikkatlice okumalıdır. Kullanıcıyı güvenlik kuralları konusunda düzenli olarak bilgilendirdiğinizden emin olun.
Cihaz üzerinde işlem yapmaya yetkili olan çalışanlara da makinenin kullanımı ve bakımı konusunda talimat vermek ve son bilgileri
sağlamak önemlidir.
Kılavuz operatörlerin kullanımına hazır olmalı ve cihazın kullanıldığı yerde saklanmalıdır, böylece her zaman şüphe durumunda
veya ne zaman gerekirse başvurmak için el altında olur.
Bu kılavuzu okuduktan sonra hâlâ cihazın kullanımıyla ilgili şüpheleriniz olursa daha iyi kullanım ve en üst düzeyde cihaz verimlili-
ği elde etmek için Üretici veya yetkili Hizmet Merkezi ile iletişime geçmekten çekinmeyin. Cihazın tüm kullanım aşamaları sırasın-
da, her zaman yürürlükteki güvenlik, çalışma hijyeni ve çevre korumasıyla ilgili yönetmeliklere uyun. Cihazın yalnızca insanlar,
hayvanlar ve mallar için en uygun güvenlik koşullarında çalıştırılmasını ve kullanılmasını sağlamak kullanıcının
sorumluluğundadır.

ÖNEMLİ
• Üretici, bu kılavuzda verilen talimatları dikkate almadan cihaz üzerinde gerçekleştirilen işlemler için her türlü sorum-

luluğu reddeder.
• Üretici bu yayında tanıtılan cihazlarda haber vermeksizin değişiklik yapma hakkını saklı tutar.
• Bu kılavuzun hiçbir bölümü çoğaltılamaz.
• Bu kılavuz elektronik biçimde de mevcuttur:

– Satıcıyla iletişime geçin veya müşteri ilişkilerine başvurun;
– Web sitesinden en son ve güncel kılavuzu indirebilirsiniz www.electroluxprofessional.com;

• Kılavuz her zaman cihazın yakınında, kolay erişilebilecek bir yerde saklanmalıdır. Cihazı çalıştıranlar ve bakım per-
soneli kılavuzu kolayca bulabilmeli ve her zaman başvurmalıdır.

QR Kod
Bu kılavuzun ilk sayfasında veya cihaz üzerinde bulunan QR kod tanımlama etiketini bulun; web sitesine ve açık ücretsiz verilere/
dosyalarına (PNC/seri numarası, video, dokümantasyon vb.) erişim sağlar.
Cihazınızda QR kod okuma uygulamasının ve bir internet bağlantısının bulunduğundan emin olun.
Bu cihaz için mevcut belgeleri görüntülemek amacıyla QR kodunu tarayın.
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A UYARI VE GÜVENLİK BİLGİLERİ

A.1 Genel bilgiler
Cihazın güvenli kullanımından ve kılavuzun doğru anlaşıldığından emin olmak için belgede kullanılan terimlere ve basım kurallarına
aşina olunması gerekir. Çeşitli tehlike türlerini belirtmek ve tanımlamak için kılavuzda aşağıdaki simgeler kullanılmıştır:

UYARI
Operatörlerin sağlığına ve güvenliğine yönelik tehlike.
UYARI
Elektrik çarpması tehlikesi - tehlikeli gerilim.
DİKKAT
Cihaza ve ürüne hasar verme riski.
ÖNEMLİ
Ürünle ilgili önemli talimatlar veya bilgiler

Eşpotansiyellik

Cihazı kullanmadan önce talimatları okuyun

Açıklamalar ve yorumlar

• Cihazı yalnızca yetkili uzman personel kullanabilir.
• Bu cihaz, devamlı toplu yiyecek üretimi için değil; örneğin restoran, kantin, hastane ile fırın, kasap vb. ticari kurumların

mutfaklarında olmak üzere ticari ve toplu kullanım için tasarlanmıştır. Başka türlü kullanım yanlış kullanım olarak değerlendirilir.
• Bu cihaz, reşit olmayanlar ile sınırlı fiziksel, algılama ve akli yeteneklere sahip ya da kullanımıyla ilgili yeterli deneyime ve bilgiye

sahip olmayan yetişkinler tarafından kullanılmamalıdır.
• Çocukların cihazı kullanmasına veya cihazla oynamasına izin vermeyin.
• Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılmamalıdır.
• Güvenliğiniz için bu veya başka herhangi bir cihazın yakınında benzin veya başka yanıcı buharlar, sıvılar veya maddeler

saklamayın ya da kullanmayın.
• Yanıcı yakıt içeren basınçlı kaplar gibi patlayıcı maddeleri bu cihazda saklamayın.
• Üreticiyle ilişkiler için (ör. yedek parça sipariş ederken vb.) cihazın veri plakasında verilen verilere bakın.
• Cihazı hurdaya çıkarırken işaret imha edilmelidir.
• Çeşitli operatörler tarafından başvurulması için bu talimatları dikkatli bir şekilde saklayın.

A.2 Kişisel koruma ekipmanı
Cihazın hizmet ömrü boyunca çeşitli aşamalarda kullanılacak Kişisel Koruma Ekipmanlarına (PPE) ilişkin bir özet tablo sunulmuştur.

Aşama Koruyucu
giysiler

Koruyucu
ayakkabılar

Eldivenler Gözlükler Baret

Taşıma — ● ○ — ○
Yerleştirme ● ● ○ — —

Ambalajını Açma ○ ● ○ —

Kurulum ○ ● ●1 — —
Normal kullanım ○ ● ○ — —
Ayarlar ○ ● — —

Rutin temizlik ○ ● ●1ˉˉ2 ○ —
Olağan dışı
temizlik

○ ● ●1ˉˉ2 ○ —

Bakım ○ ● ○ — —
Söküm ○ ● ○ ○ —
Hurdaya Çıkarma ○ ● ○ ○ —

Anahtar:
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Aşama Koruyucu
giysiler

Koruyucu
ayakkabılar

Eldivenler Gözlükler Baret

● PPE GEREKLİDİR
○ PPE GEREKİRSE MEVCUTTUR VEYA KULLANILIR
— PPE GEREKLİ DEĞİLDİR

1. Bu işlemler sırasında eldivenlerin kesilmelere karşı dayanıklı olması gerekir. Operatörlerin, uzman personelin veya kullanıcıların kişisel koruyucu ekipman
kullanmaması sağlıkla ilgili sorunlara (modele bağlı olarak) yol açabilir.
2. Bu işlemler sırasında kullanılan kimyasal maddelerle temasa uygun olması gerekir (Gerekli PPE hakkındaki bilgiler için kullanılan maddeler güvenlik bilgileri
sayfasına bakın). Operatörlerin, uzman personelin veya kullanıcıların kişisel koruyucu ekipman kullanmaması kimyasal maddeye maruz kalma riskine neden
olabilir ve sağlıkla ilgili sorunlara (modele bağlı olarak) yol açabilir.

A.3 Genel güvenlik
• Cihazlar, çalışanları ve cihazın kendisini korumak için elektrikli ve/veya mekanik güvenlik cihazlarıyla birlikte sunulur.
• Cihazı asla korumaları, koruma ve güvenlik cihazlarını çıkararak, bunların üzerinde değişiklik yaparak veya kurcalayarak

çalıştırmayın.
• Cihazla birlikte verilen parçalar üzerinde değişiklik yapmayın.
• Kılavuzdaki bazı resimler cihazı veya parçalarını korumalar varken veya korumalar çıkarılmış haldeyken göstermektedir. Bu

tamamen açıklama amaçlarına yöneliktir. Cihazı asla korumalar olmadan veya güvenlik cihazları devre dışıyken kullanmayın.

Cihazı herhangi bir kurulum, montaj, temizlik veya bakım
işlemi yapmadan önce güç kaynağından çıkarın.

• Cihaz üzerindeki CE, güvenlik, tehlike ve talimat işaretlerini ve etiketlerini sökmeyin, değiştirmeyin veya okunmaz hâle
getirmeyin.

• A-ağırlıklı emisyon ses basıncı seviyesi 70 dB(A) değerini aşmaz.1
• Cihazı veya altındaki zemini klor (sodyum hipoklorit, hidroklorik veya tuz ruhu vb.) içeren ürünler (sulandırılmış olsa bile)

kullanarak temizlemeyin.
• Ekipmanın ozona maruz kalmasını dikkatlice önleyin. Ekipmanın kurulduğu odalarda ozonatör kullanmayın.
• Cihaz çalışırken bu cihazın yakınında aerosol püskürtmeyin.
• Aşağıdaki işlemlerin, uygun tüm kişisel koruyucu ekipmanlara (A.2 Kişisel koruma ekipmanı), araçlara, aletlere ve aksesuarlara

sahip, üreticiden servis işlemleri kılavuzu sağlamasını isteyebilecek bir uzman ve yetkili personel ya da Müşteri Bakım Hizmetleri
tarafından gerçekleştirilmelidir:
– Kurulum ve montaj
– Konumlandırma
– Elektrik bağlantısı
– Cihaz temizliği, onarımı ve olağan dışı bakım
– Cihazın bertaraf edilmesi
– Elektrikli ekipman üzerinde çalışma

A.4 Cihaza takılan koruma cihazları
Korumalar
Cihazda:
• yalnızca aletlerle çıkarılabilen veya açılabilen, vidalarla ya da hızlı çıkarılabilen konnektörlerle cihaza ve/veya gövdeye

sabitlenebilen sabit korumalar (ör. muhafazalar, kapaklar, yan paneller vb.) vardır; bu nedenle kullanıcı bu tür cihazları
sökmemeli veya kurcalamamalıdır. Üretici bu cihazların kurcalanmasından veya şunların kullanılmamasından kaynaklanan her
türlü sorumluluğu reddeder;

• cihazın içine ulaşmak için kilitli, hareket edebilen korumalar (kapılar);
• Aletlerle açılabilen menteşeli panellerden yapılmış cihaz elektrikli ekipmanı erişim panelleri ve kapakları. Panel veya kapak,

cihaz elektrik kaynağına bağlıyken açılmamalıdır.

1. Gürültü emisyon değerleri EN ISO 11204'e göre alınmıştır. Değer, ölçüldüğü durumlarda çalışma yerine bağlı olarak artabilir.
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A.5 cihazın üzerine veya çalışma alanının yakınına yerleştirilecek güvenlik işaretleri bulunur
Yasak Anlamı

Güvenlik cihazlarını çıkarmayın

Yangınları söndürmek için su kullanmayın (elektrikli parçaların üzerine yerleştirilmiştir)

Cihazın etrafındaki alanı açık tutun ve yanıcı malzemelerden arındırın. Yanıcı
malzemeleri cihazın yakınında tutmayın

Tehlike Anlamı

Ellerin ezilme tehlikesi

dikkat sıcak yüzey

Elektrik çarpması tehlikesi (elektrikli parçaların üzerinde gerilim ifadesiyle birlikte
gösterilir)

A.6 Makul olarak öngörülebilen yanlış kullanım
Yanlış kullanım bu kılavuzda belirtilenden farklı olan herhangi bir kullanımdır. Cihazın çalışması sırasında, başka türde çalışma
veya faaliyetler yanlış olarak kabul edilir ve genel olarak operatörlerin güvenliği ya da cihaza verilebilecek hasar açısından riskler
içeren faaliyetler yapmak yasaktır. Makul olarak öngörülebilen yanlış kullanıma aşağıdakiler dahildir:
• Cihaz bakım, temizlik ve periyodik kontrollerinin yapılmaması;
• Çalışma mantığında yapısal değişikliklerin veya düzenlemelerin yapılması;
• Korumalar veya güvenlik cihazlarının kurcalanması;
• Operatörler, uzman personel ve bakım personeli tarafından kişisel koruma ekipmanlarının kullanılmaması;
• Uygun aksesuarların kullanılmaması (ör. uygun olmayan ekipmanların ve merdivenlerin kullanılması);
• Cihazın yanında yanabilir veya alev alabilir ya da işle uyumlu veya ilgili olmayan malzemelerin tutulması;
• Yanlış cihaz kurulumu;
• Cihazın içine kullanımına uygun olmayan veya cihaza ya da kişilere zarar verebilecek ya da çevreyi kirletebilecek eşyaların veya

nesnelerin konulması;
• Cihazın üzerine çıkılması;
• Doğru cihaz kullanımına ilişkin gerekliliklere uymama;
• Üretici tarafından giderilemeyen risklerin ortaya çıkmasına neden olan diğer işlemler.

A.7 Artık riskler
Cihaz bir tasarım bakış açısından veya uygun koruma cihazları takılarak tamamen giderilemeyen bazı risklere sahiptir. Bununla
birlikte, üretici bu kılavuz aracılığıyla kullanacakları kişisel koruyucu ekipmanları dikkatlice göstererek operatörleri bu tür risklere
karşı bilgilendirmek amacıyla adımlar atmıştır. Riskleri azaltmak için, ünitenin kurulumu sırasında yeterli alanları sağlayın.
Bu koşulları korumak için cihazın etrafındaki alanlar her zaman:
• Engellerden (ör. merdivenler, aletler, kaplar, kutular vb.) arındırılmış;
• Temiz ve kuru;
• İyi aydınlatılmış bir halde tutulmalıdır.
Müşterinin eksiksiz olarak bilgilendirilmesi için, cihazda kalan artık riskler aşağıda belirtilmiştir; bu tür işlemlerin yanlış olduğu kabul
edilir ve bu nedenle bunlar kesinlikle yasaktır.

Artık risk Tehlikeli durumun tanımı
Kayma ve düşme Operatör yerdeki su, herhangi bir sıvı veya kir nedeniyle kayabilir
Yanıklar/Sıyrıklar (ör. ısıtma elemanları, soğuk
raf, soğutma devresi plakaları ve boruları)

Operatörün cihazın içindeki bazı bileşenlere eldiven kullanmadan kasıtlı
olarak veya kazara dokunması.

Elektrik Çarpması Elektik panosuna elektrik verilmişken yapılan bakım işlemleri sırasında
elektrikli parçalara temas
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Artık risk Tehlikeli durumun tanımı
Ezilme veya kesilme Cihaz kapağının kapatılması işlemi sırasında üst uzuvların olası yaralanma

riski.
Yüklerin devrilmesi Cihazın veya içinde bulunduğu paketin yerleştirilmesi sırasında uygun

olmayan kaldırma sistemlerinin veya aksesuarlarının kullanılması ya da
yükün dengesiz olması

Kimyasal Madde Uygun güvenlik önlemlerini almadan kimyasal maddelerle (ör. deterjan,
parlatıcı, kireç çözücü vb.) temas. Bu nedenle her zaman kullanılan
ürünlerin üzerindeki güvenlik kartlarına ve etiketlere bakın.

Ani kapanma Normal cihaz kullanımında operatör, kapağı/fırın kapağını (cihazın
modeline göre varsa) aniden ve kasıtlı olarak kapatabilir.

A.8 Taşıma, yerleştirme ve depolama
• Taşıma (ör. cihazın bir yerden diğerine transfer edilmesi) ve yerleştirme (ör. iş yerlerinin içinde transfer) yeterli kapasitede özel ve

yeterli araçlar kullanılarak yapılmalıdır.
• Lütfen taşıma, yerleştirme ve depolama sırasında istifleme için ambalajdaki göstergelere dikkat edin.
• Yükleme veya boşaltma işlemleri sırasında asılı yüklerin altında durmayın. Yetkisiz personel çalışma bölgesine girmemelidir.
• Cihazın ağırlığı tek başına onu dengeli tutmaya yetmez.
• Cihazı taşımak için kaldırmayın muhafazalar, elektrik kablosu kanalları, pnömatik parçalar vb. gibi hareket edebilen veya zayıf

parçalara sabitlemeyin.
• Devrilebileceği için, cihazı taşıma amacıyla itmeyin veya çekmeyin. Cihazı kaldırmak içi uygun aletler kullanın.
• Cihaz indirme ve depolama işlemleri için düz zemine sahip uygun bir alan ayarlayın.
• Cihazı taşıyan, yerini değiştiren ve depolayan personel, kaldırma sistemlerinin ve gerçekleştirilen işlem tipine uygun kişisel

koruma ekipmanının güvenli kullanımı ile ilgili olarak yeterince bilgilendirilmeli ve eğitilmelidir.
• Sabitleme sistemlerini çıkarırken cihaz parçalarının dengesinin sabitlemeye bağlı olmadığından ve dolayısıyla bu işlemin yükün

araçtan düşmesine neden olmadığından emin olun. Cihaz bileşenlerini boşaltmadan önce tüm sabitleme sistemlerinin
çıkarıldığından emin olun.

A.9 Kurulum ve montaj
• Açıklanan işlemler, makinenin kullanıldığı ülkede yürürlükte olan geçerli güvenlik yönetmeliklerine ve hükümlere uygun olarak

gerçekleştirilmelidir.
• Cihaz kurulum yerine yerleştirildikten sonra varsa fiş erişilebilir durumda olmalıdır.
• Cihaz, açık alana ve/veya hava koşullarına (yağmur, doğrudan güneş ışığı vb.) maruz kalacağı bir yere kurulmaya uygun değildir.

A.10 Elektrik bağlantısı
• Güç kaynağı sistemi, bağlı cihazın nominal akımına uygun olmalıdır; bağlantı, cihazın kullanıldığı ülkede yürürlükte olan

yönetmeliklere ve hükümlere uygun bir şekilde yapılmalıdır.
• Cihaz güç kaynağı voltajı ve frekansıyla ilgili bilgiler veri plakasında verilmiştir.
• Güç kablosu ve elektrik hatta arasına, veri plakasında belirtilen emilime uygun bir diferansiyel termik manyetik şalter kurun ve

temas boşluğunun, kategori III aşırı gerilim koşullarında bağlantıyı tamamen kesmesini ve yürürlükteki düzenlemelere uymasını
sağlayın.

• Güç kablosu hasar gördüyse veya çok kısaysa her türlü riski önlemek üzere Müşteri Hizmetleri Servisi veya her durumda nitelikli
personel tarafından değiştirilmelidir.

• Üretici, yukarıdaki kurallara uyulmamasından veya cihazın kullanıldığı ülkede yürürlükte olan elektrik güvenlik yönetmeliklerinin
ihlal edilmesinden kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda her türlü yükümlülüğü reddeder.

• Cihazı, varsa eşpotansiyel koruma devresine bağlayın.

A.11 Fişsiz kablolu cihazlar için elektrik bağlantısı
• Bağlantı noktasında etkin bir toprak kontağı bulunur ve şebeke voltajı ile frekansı veri plakasında belirtilenlerle uyumludur.

Toprak kablosunun etkinliği ilgili şüphe durumunda sistemi uzman personele kontrol ettirin.
• Cihaz, kutuplara dikkat edilerek güç beslemesine kalıcı bir şekilde bağlanmalıdır:

– kahverengi/siyah/gri: faz
– sarı/yeşil: toprak
– mavi: nötr

• Diferansiyel termal-manyetik şalter/anahtar, bakım işleri için açık konumda kilitlenebilir olmalıdır.

A.12 ÖNEMLİ GÜVENLİK TALİMATI
Elektrikli cihazları kullanırken temel güvenlik önlemlerine uyulmalıdır; bunlar şunları içerir:

UYARI
Yanık, elektrik çarpması, yangın, kişisel yaralanma veya aşırı mikrodalga
enerjisine maruz kalma riskini azaltmak için:

1. Cihazı kullanmadan önce tüm talimatları okuyun.
2. İlgili bölümdeki E.1 AŞIRI MİKRODALGA ENERJİSİNE MARUZ KALMANIN ÖNÜNE GEÇMEYE YÖNELİK ÖNLEMLER

paragrafını okuyun ve uygulayın (bkz. sayfa 17).
3. Cihazı herhangi bir yük olmadan kullanmayın.
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4. Bu cihaz topraklanmalıdır. Yalnızca düzgün topraklanmış prize bağlayın. Bölüm “TOprakLAMATALİMATLARI“ için D.9 Elektrik
bağlantısı bölümüne bakın.

5. Bu cihazı yalnızca sağlanan kurulum talimatlarına uygun olarak monte edin veya yerleştirin.
6. Kabuklu yumurtalar ve kapalı kaplar — örneğin kapalı cam kavanozlar — gibi bazı ürünler patlayabilir ve bu cihazda

ısıtılmamalıdır.

ÖNEMLİ
Aşağıdaki bilgilerin cihazın yakınında ve görünür bir yere uygulanmasını sağlayın: “Uyarı: sıvılar veya diğer gıdalar
kapalı kaplarda ısıtılmamalıdır; patlamaya neden olabilir.“

7. Bu cihazı yalnızca elkitabında tanımlandığı amaç için kullanın. Bu cihazda aşındırıcı kimyasallar veya buharları kullanmayın.
Bu tür cihazlar özellikle yiyecekleri ısıtmak, pişirmek için tasarlanmıştır. Endüstriyel veya laboratuvar kullanımı için
tasarlanmamıştır.

8. SICAK İÇERİKLER ŞİDDETLİ YANIKLARA NEDEN OLABİLİR. ÇOCUKLARIN MİKRODALGA KULLANMASINA İZİN
VERMEYİN. Sıcak nesneleri çıkarırken dikkatli olun.

9. Cihaz yalnızca profesyonel kullanım içindir, ev kullanımı için değildir.
10.Herhangi bir profesyonel cihazda olduğu gibi, niteliksiz kişiler veya çocuklar tarafından kullanılamaz.
11. Kablo veya fişi hasarlıysa, düzgün çalışmıyorsa veya hasar görmüş/düşürülmüşse bu cihazı çalıştırmayın.
12.Cihaz hasarlıysa kullanmayın. Kapının düzgün kapanması ve kapakta hasar olmaması özellikle önemlidir.
13.Her kullanımdan önce kullanıcı cihazın genel bütünlüğünü ve temizliğini kontrol etmekten sorumludur; kir, hasar veya eksik

parça tespit edilirse kullanımı durdurun.
14.Bu cihaz yalnızca kalifiye servis personeli tarafından bakım yapılmalıdır. Muayene, onarım veya ayar için en yakın yetkili

servise başvurun.
15.Cihazın dahili bir hava soğutma sistemi vardır (arka ve alt). Cihazın hava giriş ve çıkış açıklıkları nesneler veya bezlerle

kapatılmamalıdır; aksi takdirde aşırı ısınma ve cihaza zarar meydana gelebilir. Cihazın arkasındaki çıkışların üzerine nesne
koymayın.

16.Bu cihazı dışarıda depolamayın. Bu ürünü su yakınında — örneğin mutfak lavabosu yakınında, nemli bodrumda, yüzme
havuzu yakınında veya benzer yerlerde — kullanmayın.

17.Cihazı, kablosunu veya fişini suya daldırmayın.
18.Güç kablosunu her türlü ısıtılmış yüzeyden uzak tutun.
19.Kablonun masa veya tezgah kenarından sarkmasına izin vermeyin.
20.Kapı ve fırın kapanırken birbirine temas eden yüzeylerini temizlerken sadece sünger veya yumuşak bez ile uygulanan hafif

aşındırıcı olmayan sabunlar veya deterjanlar kullanın.
21.Fırın boşluğunda yangın riskini azaltmak için:

• Yiyecekleri fazla pişirmeyin. Kağıt, plastik veya diğer yanıcı malzemeler pişirmeyi kolaylaştırmak amacıyla fırına
konulduğunda cihaz başında dikkatli olun.

• Kağıt veya plastik torbalardaki tel bağları fırına koymadan önce çıkarın.
• Fırın içindeki malzemeler tutuşursa, fırın kapısını kapalı tutun, fırını kapatın ve güç kablosunu çıkarın veya sigorta ya da

devre kesici panelinden elektriği kesin.
• Depolama amaçlı olarak boşluğu kullanmayın. Kullanılmadığında boşlukta kağıt ürünleri, pişirme gereçleri veya yiyecek

bırakmayın.
22.Su, kahve veya çay gibi sıvılar kaynama noktasını aşarak aşırı ısınabilir ancak kaynıyor gibi görünmeyebilir. Kabın mikrodalga

fırından çıkarıldığında görünür kabarcıklanma veya kaynama her zaman present olmayabilir.
BU, KABIN RAHATSIZ EDİLMESİ VEYA BİR ARAÇ SIVIYA SOKULDUĞUNDA ÇOK SICAK SIVILARIN ANİDEN
TAŞMASINA NEDEN OLABİLİR.

23.KOMBİNE MİKRODALGA/TOSTER FIRINLAR:
a. Aşırı büyük yiyecekler veya aşırı büyük metal mutfak gereçleri mikrodalga/toster fırına konulmamalıdır; yangına veya

elektrik çarpması riskine yol açabilir.
b. Metal ovma pedleriyle temizlemeyin. Ped parçaları yanarak kopabilir ve elektrikli parçalara değerek elektrik çarpması riski

oluşturabilir.
c. Toster modunda cihaz çalışırken kağıt ürünleri kullanmayın.
d. Kullanılmadığı zaman cihazda üretici tarafından önerilen aksesuarlar dışında hiçbir malzeme depolamayın.
e. Rafları veya fırının herhangi bir parçasını metal folyo ile kaplamayın. Bu fırının aşırı ısınmasına neden olur.

24.Bebek sütü şişeleri ve bebek maması kaplarını ısıtmak için fırına koymayın.
25.Sıvı gıdayı ısıtmadan önce, şiddetli kaynamayı önlemek için yemeği karıştırın.
26.Sıvı gıda kaynama noktasının üzerine ısıtıldığında her zaman yüzeyde kaynayan baloncuklar oluşmayabilir. Kabı çalkalamak

veya kaşık koymak sıvının şiddetle kaynamasına ve taşmasına sebep olabilir. Bu durumda yanmak kolaydır.
27. Isıtma boşluğunda yangın riskini azaltmak için:

a. Cihaz neredeyse tüm gıdaların doğrudan ısıtılması/pişirilmesi için tasarlanmıştır. Uygun olmayan gıdalar hakkında daha
fazla bilgi için E.4 Uygun gıdalar bölümüne bakın.
Başka türlü kullanım yanlış kullanım olarak değerlendirilir.

b. Yiyecekleri fazla pişirmeyin.
c. Aşırı ısınma ve yangını önlemek için şarap, brendi, rom veya alkol içeren diğer yiyecekleri ısıtmayın.
d. Cihaza plastik veya diğer yanıcı malzemeler, pişirme gereçleri veya başka öğeler (herhangi bir malzemeden olabilir)

koymayın. SADECE belirlenmiş özel pişirme kağıdı ile sandviçleri koyun (uygulanan modellere göre).
e. Cihazın üzerine eşyalar bırakmayın.
f. Kullanılmadığında pişirme kaplarını veya yiyecekleri boşlukta bırakmayın.
g. Pişirme haznesini depolama amaçlı kullanmayın.
h. Bu cihazı metal tencere, tavalar, saclar, mutfak gereçleri içinde yiyecek ısıtmak için kullanmayın.
i. Fırın boşluğunu ve kapının iç kısmını düzenli olarak temizleyin, tüm kalıntıları çıkarın. Karbon birikintileri sandviçleri aşırı

ısıtabilir ve mikrodalgalar yağı ve yanmış kalıntıları yakabilir.
j. Cihaz içindeki malzemeler tutuşursa, cihazı kapatın ve güç kablosunu çıkarın.
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k. Sigara dumanı varsa:
• cihazı kapatın;
• güç kablosunu çıkarın;
• alevi söndürmek için kapıyı kapalı tutun.

28.Çalışma sırasında dış yüzeyin sıcak bölgelerine dikkat edin. Pişirme bölgeleri sıcak kalır. Cihaz kapalı bile olsa.
29.Herhangi bir mikrodalga cihazında olduğu gibi pişirme haznesinde kıvılcımlar oluşabilir. Bu kıvılcımlar kullanıcının veya

cihazın güvenliğini ya da yiyeceğin kalitesini etkilemez. Kıvılcım nedeniyle metal parçada koyu bir leke oluşursa, bu nemli bir
bezle temizlenebilir.

30.Cihazı periyodik olarak temizleyin, yiyecek izlerini giderin; temiz tutulmaması yüzeylerin bozulmasına yol açar.
31.Cihazın düzenli olarak tam kontrolü yaptırılmalıdır (en az yılda bir). Bu amaçla bir bakım sözleşmesi yapılması tavsiye edilir.
32.Mikrodalga enerjisine maruz kalmaya karşı koruma sağlayan herhangi bir kapağın çıkarılmasını gerektiren servis veya onarım

işlemlerini yetkin kişiler dışındakilerin yapması tehlikelidir.

BU TALİMATLARI İLERİ İŞLETİCİLER TARAFINDAN KULLANIM İÇİN DİKKATLİCE SAKLAYIN

A.13 Konumlandırma
• Cihazların kurulumunu, bu tür bir çalışma için gerekli güvenlik önlemlerinin tümünü alarak ve ilgili yangın önleme önlemlerini

alarak yapın.

A.14 Cihaz alan sınırlamaları
• Cihazın etrafında yeterli boşluk bırakmak için öğesine bakın.

A.15 Cihaz temizliği
• Cihaza ıslak el veya ayaklarla ya da yalın ayakken dokunmayın.
• Herhangi bir bakım işlemine başlamadan önce cihazı güvenli koşullara getirin.
• Çeşitli rutin yapılan ve sıra dışı bakım işlemlerinin gerekliliklerine uyun. Talimatlara uymamak personel açısından risk

oluşturabilir.
• Su püskürtmeyin veya su püskürtücü, buharlı temizleyici ya da yüksek basınçlı temizleyici kullanmayın.

A.16 Önleyici Bakım
Ekipmanınızın güvenliğini ve performansını korumak için, Electrolux Professional Servis Kılavuzlarına göre Electrolux Professional
yetkili mühendisleri tarafından her 12 ayda bir servis işlemi yapılması önerilir. Daha fazla ayrıntı için lütfen yerel Electrolux
Professional Servis Merkezi'nizle iletişime geçin.

A.17 Parçalar ve aksesuarlar
Yalnızca orijinal aksesuarlar ve/veya yedek parçalar kullanın. Orijinal aksesuar ve/veya yedek parça kullanmamak orijinal üretici
garantisini geçersiz kılar ve cihazı güvenlik standardıyla uyumsuz hale getirebilir.

A.18 Kullanım ve bakım önlemleri
• Cihazda çoğunlukla mekanik, ısıl ve elektriksel nitelikte riskler söz konusudur. Mümkün olduğunda riskler aşağıdaki şekilde

ortadan kaldırılmıştır:
– Doğrudan, uygun tasarım çözümleri aracılığıyla.
– Dolaylı olarak korumalar, koruma ve güvenlik cihazları kullanılarak.

• Her türlü anormal durum kontrol paneli ekranında gösterilir.
• Bakım sırasında giderilemeyen bazı riskler kalmaya devam eder ve bunların özel davranış ve önlemlerle ortadan kaldırılması

gerekir.
• Hareketli parçalarda herhangi bir kontrol, temizlik, onarım veya bakım işlemi yapmayın. Çalışanlar açıkça görülebilen işaretler

aracılığıyla bu yasak konusunda bilgilendirilmelidir.
• Periyodik olarak tüm güvenlik cihazlarının doğru çalıştığından ve hasar gördüğünde değiştirilmesi gereken elektrik kablolarının

yalıtıldığından emin olun.
Önemli bir anormallik (ör. kısa devreler, terminal blokunun dışına çıkan kablolar, motor arızaları, aşınmış elektrik kablosu
kaplamaları vb.) durumunda normal cihaz kullanım operatörünün:
• cihazı derhal devre dışı bırakması ve tüm beslemelerin (elektrik, gaz, su) bağlantısını kesmesi.
Cihazın üzerinde herhangi bir işlem yapmadan önce, her zaman doğru işlemleri sunan ve güvenlikle ilgili önemli bilgiler içeren
kılavuza başvurun.

A.19 Cihaz bakımı
• İnceleme ve bakım aralıkları cihazın gerçek çalışma koşullarına ve ortam şartlarına (toz, nem vb. bulunup bulunmadığı) bağlıdır,

bu nedenle kesin zaman aralıkları verilemez. Her durumda, hizmet kesintilerini en aza indirmek için dikkatli ve düzenli cihaz
bakımı yapılması önerilir.

• Müşteri Hizmetleri Servisiyle önleyici ve planlı bir bakım sözleşmesi yapılması önerilir.
• Herhangi bir bakım işlemine başlamadan önce cihazı güvenli koşullara getirin.
• Cihaz verimliliğini ve doğru çalışmayı güvence altına almak için kılavuzda sunulan talimatlara göre periyodik bakım yapılmalıdır.

A.20 Servis
FAZLA MİKRODALGA ENERJİSİNE MARUZ KALMANIN ÖNÜNE GEÇMEK İÇİN BAKIM ÖNCESİNDE VE SIRASINDA
UYULMASI GEREKEN ÖNLEMLER
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• Kapı açıkken cihazı çalıştırmayın veya çalışmasına izin vermeyin.
• Servis edilecek tüm cihazlarda magnetron veya diğer mikrodalga kaynağını etkinleştirmeden önce şu güvenlik kontrollerini yapın

ve gerektiğinde onarımları gerçekleştirin:
1. kilit mekanizmasının işletimi
2. kapının doğru kapanması
3. conta ve contalanan yüzeyler (kıvılcım, aşınma ve diğer hasarlar)
4. menteşe ve kilitlerde hasar veya gevşeme
5. düşürme veya kötü muamele belirtileri

• Mikrodalga üreten bölmeler içindeki herhangi bir servis testi veya inceleme için mikrodalga gücünü açmadan önce magnetronu,
dalga kılavuzunu veya iletim hattını ve boşluğu doğru hizalanma, bütünlük ve bağlantı açısından kontrol edin.

• Kilitleme, izleme, kapı contası ve mikrodalga üretim ve iletim sistemlerindeki kusurlu veya yanlış ayarlanmış bileşenler, cihaz
sahibine teslim edilmeden önce bu kılavuzda açıklanan prosedürlere göre onarılmalı, değiştirilmelidir veya ayarlanmalıdır.

• Cihazın güvenlik standartlarını yalnızca orijinal yedek parçalar garanti edebilir.

A.21 RF girişim dikkatleri
Bu fırın radyo frekansı sinyalleri üretir.
Bu cihaz test edilmiş ve üretim anında elektromanyetik uyumluluk ile ilgili Üye Devletlerin kanunlarının yakınsaması hakkındaki
Konsey Direktifi 2014/30/EU koruma gereksinimleriyle uyumlu olduğu belirlenmiştir.
Bununla birlikte, bu sınırların altındaki sinyallere duyarlı bazı ekipmanlar parazit yaşayabilir.
Ekipmanınız parazit yaşıyorsa:
• Bu fırın ile hassas ekipman arasındaki fiziksel mesafeyi artırın.
• Hassas cihaz topraklanabiliyorsa, kabul edilen topraklama uygulamalarına göre topraklayın.
• Pili etkilenmiş olan kablosuz mikrofonlar varsa, pillerin tam şarjlı olduğundan emin olun.
• Mümkünse hassas ekipmanı ayrı elektrik devrelerinde tutun.
• Dahili haberleşme kablolarını, mikrofon kablolarını, hoparlör kablolarını vb. fırından uzak yönlendirin.

A.22 Cihazın bertaraf edilmesi
• Birisinin içeride sıkışması riskini önlemek amacıyla güç kablosunu ve her türlü bölme kapatma cihazını çıkararak cihazı

kullanılmaz hale getirin.

B GARANTİ ŞARTLARI VE İSTİSNALAR

Bu ürünün satın alma işlemine garanti kapsamı dahilse,
garanti yerel yönetmeliklere uygun olarak sunulur ve ekipma-
nın tasarlanma ve ilgili ekipman belgelerinde açıklanan
amacına uygun şekilde kurulması ve kullanılması koşuluna
tabidir.
Garanti, müşterinin yalnızca orijinal parçalar kullanması ve
basılı ya da elektronik biçimde sunulan Electrolux Professional
kullanıcı ve bakım belgeleri uyarınca bakım yapmış olması
durumunda geçerlidir.
Electrolux Professional, ideal sonuçlar elde etmek ve zaman
içinde ürün verimliliğini korumak için Electrolux Professional
tarafından onaylanan temizlik, durulama ve kireç çözücü
maddelerin kullanılmasını önerir.
Electrolux Professional garantisi aşağıdakileri kapsamaz:
• servisin ürünü teslim etmek veya almak için yaptığı maliyet;
• kurulum;
• kullanım/çalıştırma eğitimi;
• arızadan sonraki 1 (bir) hafta içinde bildirilen malzeme ya

da ustadan kaynaklanan sıkıntılar hariç, aşınmış ve yıpran-
mış parçaların değişimi (ve/veya tedariki);

• harici kablolamanın düzeltilmesi;
• yetkisiz onarımların düzeltilmesinin yan ısıra aşağıdakilerin

neden olduğu ve/veya bunlardan kaynaklanan hasar, arıza
ve yetersizlikler;
– yetersiz ve/veya anormal kapasiteli elektrik sistemleri

(akım/gerilim/frekans, ani yükselme ve kesintiler dahil);
– Yetersiz veya kesintili su beslemesi, buhar, hava, gaz

(kirler ve/veya her cihazın teknik gereksinimlerine uyma-
yan diğerleri dahil);

– üreticinin onaylamadığı sıhhi tesisat parçaları, bileşenler
ve sarf temizlik ürünleri;

– Müşteri ihmali, yanlış kullanım, kötüye kullanım ve/veya
uygun ekipman belgelerinde ayrıntılarla belirtilen kulla-
nım ve bakım talimatlarına uyulmaması;

– yetersiz veya yanlış kurulum, onarım, bakım (yetkili
olmayan üçüncü taraflarca yapılan tahrifat, değişiklik ve
onarımlar) ve güvenlik sistemlerinin değiştirilmesi;

– Orijinal olmayan bileşenler (ör. sarf malzemeler, yıp-
ranma ve aşınma ya da yedek parçalar);

– termal (ör. aşırı ısınma/donma) veya kimyasal (koroz-
yon/oksitlenme) baskıyı tetikleyen çevresel koşullar;

– ürüne yerleştirilen veya bağlanan yabancı nesneler;
– kazalar veya mücbir sebepler;
– çizik, göçük, iz ve/veya ürünün cilasına verilen diğer

hasarlar dahil taşıma ve dağıtım (aksi belirtilmediği
sürece, bu tür hasarlar teslimattan sonraki 1 (bir) hafta
içinde bildirilen malzeme veya işçilik kusurlarından
kaynaklanmıyorsa);

• orijinal seri numaraları çıkarılan, değiştirilen veya derhal
belirlenemeyen ürünler;

• ampullerin, filtrelerin ve sarf malzemelerin değişimi;
• Electrolux Professional tarafından onaylanmayan veya

belirtilmeyen aksesuar ve yazılımlar.
Ürünün veya ilgili donanım/yazılım/programlamanın yet-
kisiz değişikliği durumunda Electrolux Professional
garantisi geçersiz olur ve üretici ilgili bir yükümlülüğe
sahip olmaz.
Zamanlanmış planlı bakım aktiviteleri (bunun için gerekli
parçalar dahil) veya yerel bir anlaşma dahilinde ya da yerel
hüküm ve koşullara tabi değilse temizlik maddelerinin tedariki
garanti kapsamında değildir.
Yetkili müşteri bakım listesi için Electrolux Professional web
sitesini kontrol edin.
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C GENEL BİLGİLER

C.1 Giriş
Bu kılavuz çeşitli cihazlarla ilgili bilgiler içermektedir. Bu
rehberdeki ürün görüntüleri yalnızca örnek olarak verilmiştir.
Kılavuzda sunulan çizimler ve şemalar ölçekli değildir. Bunlar
yazılı bilgileri bir taslakla tamamlar, ama tedarik edilen cihazın
ayrıntılı şekilde gösterilmesini amaçlamaz.
Cihaz kurulum şemalarında verilen sayısal değerler milimetre
ve/veya inç olarak ifade edilen ölçümleri gösterir.

C.2 Kullanım amacı ve kısıtlamalar
Bu cihaz, yiyecekleri ısıtmak/pişirmek için tasarlanmıştır.
Başka türlü kullanım yanlış kullanım olarak değerlendirilir.

NOT!
Üretici, ürünün yanlış kullanımına ilişkin her türlü
sorumluluğu reddeder.

C.3 Test ve inceleme
Cihazlarımız yüksek performans ve verimlilik elde etmek
amacıyla laboratuvar testleriyle tasarlanmış ve optimize
edilmiştir.
Cihaz kullanıma hazır olarak gönderilir.
Belirli muhafazalarla testlerden geçilmesi (görsel inceleme,
elektrik testi, işlev testi) garanti edilip belgelenmiştir.

C.4 Telif hakkı
Bu kılavuz yalnızca operatörün başvurması amacıyla hazır-
lanmıştır ve üçüncü taraflara yalnızca Electrolux Professional
şirketinin izniyle verilebilir.

C.5 Kılavuzun saklanması
Kılavuz hurdaya çıkarmaya kadar cihazın tüm ömrü boyunca
dikkatlice saklanmalıdır. Kılavuz, devir, satış, kiralama, kulla-
nım hakkını verme veya uzun süreli kiralama durumunda
cihazla birlikte verilmelidir.

C.6 Kılavuzun kullanıcıları
Bu kılavuz aşağıdakilere yöneliktir:
• taşıma ve yerleştirme personeli;
• kurulum ve devreye alma personeli;
• cihaz kullanıcılarının işvereni ve iş yeri yöneticisi;
• normal cihaz kullanım operatörü;
• uzman personel - Müşteri Hizmetleri servisi (servis kılavu-

zuna bakın).

C.7 Tanımlar
Aşağıda kılavuzda kullanılan başlıca terimlerin tanımları
belirtilmiştir. Kullanımdan önce dikkatli bir şekilde okumanız
önerilir.
Operatör cihaz kurulumu, ayar, kullanım, bakım,

temizlik, onarım ve taşıma personeli.
Üretici Electrolux Professional veya Electrolux

Professional tarafından yetkilendirilmiş
başka bir yetkili servis.

Normal cihaz
kullanım
operatörü

Cihazın normal kullanımıyla ilgili görevler
ve tehlikeler hakkında bilgilendirilmiş ve
eğitilmiş operatör.

Müşteri Hiz-
metleri servisi
veya uzman
personel

Üretici tarafından ders verilmiş/eğitilmiş
ve profesyonel ve özel eğitimi, deneyimi
ve kaza önleme yönetmeliklerine ilişkin
bilgisi esas alındığında, cihazda yapılan
işlemleri değerlendirebilen, tanıyabilen ve
her türlü riski önleyebilen operatör. Pro-
fesyonelliği mekanik, elektroteknik ve
elektronik alanlarını vb. kapsar.

Tehlike Olası yaralanmanın veya sağlığa gelecek
zararın kaynağı.

Tehlikeli durum Operatörün bir veya daha fazla tehlikeye
maruz kaldığı herhangi bir durum.

Risk Tehlikeli bir durumda yaralanma veya
sağlığa gelecek zarar olasılıkları ile riskle-
rinin birleşimi.

Koruma
cihazları

Operatörleri risklere karşı korumak için
özel teknik araçların (korumalar ve güven-
lik cihazları) kullanılmasından oluşan
güvenlik önlemleri.

Koruma Cihazın özel bir şekilde, fiziksel bir engel
aracılığıyla koruma sağlamak için kullanı-
lan bir elemanı.

Güvenlik
cihazı

Riski ortadan kaldıran veya azaltan bir
cihaz (koruma dışında); tek başına veya
korumayla birlikte kullanılabilir.

Müşteri Cihaz satın alan ve/veya yöneten ve
kullanan kişi (ör. şirket, girişimci, firma).

Elektrik
Çarpması

Elektrik akımının kazayla insan vücu-
dunda boşalması.

C.8 Sorumluluk
Üretici, aşağıdakilerden kaynaklanan hasarlar ve
arızalardan kaynaklanan her türlü sorumluluğu reddeder:
• bu kılavuzda bulunan talimatlarına uyulmaması;
• Usta elinden çıkmış şekilde yapılmayan onarımlar ve yedek

parça kataloğunda belirtilenlerden farklı parçalar kullanıla-
rak yapılan değişiklikler (orijinal olmayan yedek parçalar ile
aksesuarların takılması ve kullanılması cihazın çalışmasını
olumsuz etkileyebilir ve orijinal üretici garantisini geçersiz
kılar);

• uzman olmayan teknisyenler tarafından gerçekleştirilen
işlemler;

• İzinsiz değişiklikler veya işlemler;
• bakım yapılmaması veya eksik ya da yetersiz bakım

yapılması;
• Cihazın yanlış kullanımı;
• öngörülemeyen olağanüstü olaylar;
• Cihazın bilgisiz ve/veya eğitimsiz personel tarafından

kullanılması;
• makinenin kullanıldığı ülkedeki iş yerinde güvenlik, hijyen

ve sağlıkla ilgili yürürlükteki hükümlerin uygulanmaması.

Üretici aşağıdakiler için herhangi bir sorumluluk kabul
etmez:
• kullanıcı veya Müşteri tarafından yapılan keyfi değişiklikler

ve dönüşümlerden kaynaklanan hasar;
• kılavuzdaki basım veya çeviri hatalarından kaynaklanan

yanlışlıklar.
İşveren, iş yeri yöneticisi veya servis teknisyeni makinenin
kullanıldığı ülkede yürürlükte olan yönetmeliklere uygun olarak
operatörlerin takacağı yeterli ve uygun kişisel koruma ekip-
manlarını belirleyip seçmekten sorumludur.
Müşterinin Üreticiden aldığı kurulum, kullanım ve bakım
kılavuzuna herhangi bir ekleme, kılavuzun bütün parçasını
oluşturur ve bu nedenle bir arada tutulması gerekir.

C.9 Müşteri paketleme kontrolleri
• Taşıma ve teslimat sırasında mallardan nakliyeci

sorumludur.
• Görünür ve görünmeyen hasar olması durumunda şikaye-

tinizi nakliyeciye bildirin.
• Sevkiyat notunda her türlü hasarı ve eksikliği belirtin.
• Sürücünün sevkiyat notunu imzalaması gerekir. Sevkiyat

notu imzalanmazsa nakliyeci iddiayı reddedebilir (nakliyeci
gerekli formu verebilir).
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• Yalnızca paket açıldıktan sonra görünen saklı hasarlar ve
eksiklikler için, sevkiyattan sonraki en fazla 15 gün içinde
teslim edilen malların denetlenmesini talep edin.

Paketleme kontrolleri sonrası
1. Ambalajı çıkarın.

Cihazı darbelerden korumak için paketini açarken ve
yerleştirirken özen gösteriniz.

2. Ambalajda yer alan tüm belgeleri saklayın.

C.10 Depolama
Cihaz ve/veya parçaları titreşimlerden arındırılmış sakin bir
yerde -10℃ [14℉] ile 50℃ [122℉] arasındaki ortam sıcaklı-
ğında depolanmalı ve neme karşı korunmalıdır.
Cihazın depolandığı yer:
• cihaz yükünü taşıyabilmelidir,
• cihazın şeklinin bozulmasını veya destek ayaklarına hasar

gelmesini önlemek için düz bir destek yüzeyi bulunmalıdır.

D KURULUM VE MONTAJ

D.1 Giriş

UYARI
“UYARI VE GÜVENLİK
BİLGİLERİ“ bölümüne bakın.

Cihazın doğru çalışmasını sağlamak ve kullanım sırasında
güvenli koşulları sürdürmek için bu bölümde verilen talimatları
dikkatlice izleyin.
Kontrol edin ve gerekirse yerleştirdikten sonra cihazın tesvi-
yesini ayarlayın. Yanlış tesviye cihazın hatalı çalışmasına
neden olabilir.

DİKKAT
Cihaz muhafazasındaki veya kurulum
yapısındaki havalandırma açıklıklarının
önünde engel olmadığından emin olun.

D.2 Müşterinin Sorumlulukları
Müşterinin yapması gereken görevler ve işler şunlardır:
• cihazın yerleştirildiği zeminin düz olduğundan emin olma;
• veri plakasında belirtilen girdi için uygun kapasitede,

topraklanmış bir elektrik prizi ayarlama;

NOT!
Elektrik bağlantısıyla ilgili bilgiler için “A.10 Elektrik
bağlantısı“ bölümüne bakın.

D.3 Paket açma talimatları
Cihazın ambalajını aşağıdaki işlemleri gerçekleştirerek
açın:
• Makas veya bıçak kullanacaksanız yüzeyi çizmemeye özen

göstererek, varsa, şeritleri kesin ve koruyucu filmi çıkarın;
• Varsa mukavva üst kısım, polisitren köşeler ve dikey

koruma parçalarını çıkarın;
• Paslanmaz çelik yüzeylere sahip cihazlarda, yüzeye yapış-

mış tutkal kalmasını önlemek için koruyucu filmi oldukça
yavaş biçimde yırtmadan çıkarın;

• Bu sorunu yaşarsanız tutkal kalıntılarını korozif olmayan bir
çözücüyle yıkayıp iyice kurulayarak çıkarın;

• Koruyucu bir film oluşturmak için tüm paslanmaz çelik
yüzeyleri parafin yağıyla nemlendirilmiş bir bezle silmeniz
önerilir.

D.4 Ambalajdan Çıkarma

D.5 Ambalajın bertarafı
Ambalaj, cihazın kullanıldığı ülkede yürürlükte olan yönetme-
liklere uygun olarak bertaraf edilmelidir. Tüm ambalaj
malzemeleri çevre dostudur.
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Bu malzemeler güvenli bir şekilde saklanabilir, geri dönüştü-
rülebilir ya da uygun bir atık yakma tesisinde yakılabilir. Geri
dönüştürülebilen plastik parçalar aşağıdaki gibi işaretlenmiştir:

Kompostlanabilir
• Dış paket

Polietilen
• Bantlar

Polietilen köpük
• Aksesuar ambalajı

Ahşap ve karton kısımlar cihazın kullanıldığı ülkede yürürlükte
olan yönetmeliklere uyularak bertaraf edilebilir.

D.6 Konumlandırma

D.7 Ayak montajı

ÖNEMLİ
Cihazın altındaki doğru hava akışını sağlamak için
ayaklar takılmalıdır. Aynı nedenlerle cihazın altına
herhangi bir nesne koymayın.

D.8 Cihaz boşluk sınırı

A mm [inç] 60 [2.36]
B mm [inç] 263 [10.35]
C mm [inç] 140 [5.51]
D mm [inç] 500 [19.68]1

1. Personelin cihaz üzerinde işlem yapabilmesini sağlayan geçişler için
asgari mesafe.

D.9 Elektrik bağlantısı

UYARI
Referans için bkz. “A.10 Elektrik
bağlantısı“.
ÖNEMLİ
• Güç kaynağına yapılan bağlantı makinenin kul-

lanıldığı ülkede yürürlükte olan yönetmeliklere
ve hükümlere uygun olarak gerçekleştirilmelidir.

• Tamir ve bakım işleri yalnızca üretici tarafından
doğrudan yetkilendirilmiş veya Yetkili Servis
Merkezleri aracılığıyla yetkili nitelikli personel
tarafından yapılmalıdır.

• Sistemin güç kaynağının düzenlendiğinden ve gerçek akım
yükünü kaldırabileceğinden, ayrıca makinenin kullanıldığı
ülkede yürürlükte olan yönetmeliklere göre ustaca yapıldı-
ğından emin olun.

• Veri plakasında belirtilen cihaz güç beslemesi voltajının
şebeke voltajıyla eşleştiğinden emin olun.

• Prizin etkin bir toprak temasına sahip olduğundan emin olun.

OTHER
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• Cihaz hattı üzerinde anahtarı izole edebilecek termoman-
yetik kesiciye sahip bir ana anahtar kurduğunuzdan emin
olun. Kontakt açma mesafesi ve maksimum kaçak akım
mevcut düzenlemelere uygun olmalıdır.

• Güç kablosunun fişini prize yalnızca kurulumun sonunda
takın.

• Her zaman doğru takılmış, elektrik çarpmasına karşı
korumalı bir priz kullanın.

• Cihazı kurma yerinde fişi erişilebilir olmalıdır. Fişin cihaz
tarafından ezilmediğinden emin olun. Hasarlı bir güç
kablosu aşırı ısınabilir, yangına neden olabilir veya kısa
devre yapabilir.

• Birden fazla fiş bulunan adaptörler veya uzatma kabloları
kullanmayın.

• Cihazın bağlantısını kesmek için güç kablosunu çekmeyin.
Her zaman fişi çekin.

• Güç kablosuna veya fişine ıslak ellerle dokunmayın.
• Güç kablosunun değiştirilmesi gerektiğinde, bir servis

teknisyenini arayın ve orijinal yedek parçalarla değiştirin.
• Ekipman ayrıca bir eşpotansiyel sistemine dahil edilmelidir;

bağlantı vida “EQ“ ile yapılır (bkz. “Kurulum şeması“) ve
sembolle gösterilir . Eşpotansiyel kablonun kesiti en az 10
mm2 olmalıdır.

D.9.1 TOPRAKLAMA TALİMATLARI

UYARI
• Toprağın hatalı kullanımı elek-

trik çarpması riski oluşturabilir.
• Topraklama mecburidir; yeşil-

sarı kablo kullanın.
Bu cihaz topraklanmalıdır.
Elektrik kısa devresi durumunda, topraklama elektrik akımı için
bir kaçış yolu sağlayarak elektrik çarpması riskini azaltır.
Bu cihaz toprak kablosuna sahip bir kabloyla ve modele bağlı
olarak topraklı bir fişle donatılmıştır.
Fiş düzgün şekilde monte edilmiş ve topraklanmış bir prize
takılmalıdır.
Güç kablosu çok kısa ise uzatma kablosu kullanmayın; nitelikli
bir elektrikçi veya teknisyen cihazın yanına bir priz kurmalıdır.

NOT!
Topraklama talimatları tam olarak anlaşılmıyorsa
veya cihazın düzgün şekilde topraklanıp topraklan-
madığı hakkında şüphe varsa nitelikli bir
elektrikçiye veya teknisyene danışın.

E NORMAL CİHAZ KULLANIMI

E.1 AŞIRI MİKRODALGA ENERJİSİNE
MARUZ KALMANIN ÖNÜNE GEÇMEYE
YÖNELİK ÖNLEMLER

• Kapı açıkken bu fırını çalıştırmaya çalışmayın; açık kapı ile
çalıştırma mikrodalga enerjisine zararlı maruziyete neden
olabilir. Emniyet kilitlerini devre dışı bırakmak veya kurcala-
mak önemlidir.

• Fırının ön yüzü ile kapı arasına hiçbir nesne koymayın veya
conta yüzeylerinde kir veya temizlik kalıntısı birikmesine
izin vermeyin.

• Fırın hasarlıysa çalıştırmayın. Özellikle fırın kapısının
düzgün kapanması ve aşağıdakilerde hasar bulunmaması
önemlidir:
a. kapı (bükülmüş)
b. menteşeler ve kilitler (kırık veya gevşemiş)
c. kapı contaları ve conta yüzeyleri

• Fırın, yalnızca uygun nitelikli servis personeli tarafından
ayarlanmalı veya onarılmalıdır.

E.2 Cihazda çalışmasına izin verilen
personelin özellikleri

Müşteri, normal cihaz kullanımını gerçekleştirecek personelin
yeterli eğitimi aldığından ve görevlerinde becerili olduğundan
emin olmalıdır.
Operatör:
• Kılavuzu okuyup anladığından;
• Güvenli bir şekilde çalışmak için görevlerine yönelik uygun

eğitimi ve dersleri aldığından;
• Doğru cihaz kullanımı için özel eğitim gördüğünden emin

olmalıdır.

ÖNEMLİ
Müşteri, personelinin özellikle çalışma hijyeni ve
cihazın güvenli kullanımıyla ilgili olanlar olmak
üzere aldığı talimatları anladığından emin olmalıdır.

E.3 Cihaz kullanımı için temel gereksinimler
• Teknoloji bilgisi ve cihazın kullanımı konusunda özel.
• Çizimlerin, işaretlerin ve resimli şemaların doğru yorumlan-

ması dahil olmak üzere kılavuzun içeriğini okuyup anlamak
için yeterince genel temel eğitim ve teknik bilgi.

• Görevlerini kılavuzda belirtildiği gibi güvenli bir şekilde
yerine getirmek için yeterli teknik bilgi.

• Çalışma hijyeni ve güvenlikle ilgili yönetmelikler hakkında
bilgi.

E.4 Uygun gıdalar
Tüm gıda maddeleri UYGUNDUR, BUNLAR HARİÇ:
• “yağlı çiğ protein olarak sınıflandırılan gıdalar“ (kemikli,

derili tavuk, çiğ köfte, çiğ pastırma, çiğ sosis dahil);
• kabuklu yumurtalar;
• alkol içeren yiyecekler

E.5 Uygun Kaplar
ÖNEMLİ
Fırını kullanmadan önce aşağıdaki listeyi dikkatle
kontrol edin.

Isıya dayanıklı kaplar
Temperlenmiş cam

Cam seramikler

Porselen (emaye, çömlek, seramik)

DİKKAT
Metal süslemeli kaplar kullanmayın.

PTFE kaplı alüminyum özel aksesuarlar
Alüminyum plaka (diğer tüm metal kaplar
kullanılamaz).

DİKKAT
Yiyeceği fırın tabanında veya çıkarılabi-
lir alt raf üzerinde doğrudan pişirmeyin
(H.2 Günlük Kullanım).

Plastik kaplar
Mikrodalga fırın kullanımına uygun özel plastik
kaplar.1

1. Plastik kabın orta-yüksek sıcaklığı destekleyip desteklemediğini dik-
katle kontrol edin
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Masa takımı
Aşağıdakileri kullanmayın:
• yanıcı kap;
• Folyolu kağıt.

UYARI
Yangın riski.

Diğer araçlar
Mühür bandı, etiket

Masa takımı

Sıcaklık sensörü

DİKKAT
Isıtırken fırın içinde hiçbir pişirme gereci
bulunmamalıdır.

F ÜRÜN AÇIKLAMASI

F.1 İntro
Geleneksel fırınlara kıyasla, bu cihaz pişirme süresini kaliteyi
düşürmeden önemli ölçüde azaltır.
Tarif parametrelerini ayarlamak ve kaydetmek çok kolaydır.
Çok sayıda tarifi kaydetmek mümkündür.
Her tarif için en fazla 10 pişirme aşaması ayarlanabilir.
Her aşama süre, sıcaklık, fan hızı ve mikrodalga gücünü
ayarlamanıza olanak sağlar; farklı aşamaları birleştirerek
optimal pişirme sonuçlarına ulaşabilirsiniz.

F.2 Veri plakası konumu
Veri plakası cihazın arka panelinde yer almaktadır.

ÖNEMLİ
Müşteri Hizmetleri veya Üreticiyle iletişimlerde,
cihazın veri plakasında verilen verilere bakın.

F.3 Cihazın ve üreticinin tanıtma verileri
Veri plakası, ürün tanıtım ve teknik verilerini sağlar.
Cihaz üzerindeki işaretlerin veya veri plakasının bir örneği
aşağıda verilmiştir:

Plakadaki çeşitli bilgilerin anlamları aşağıda belirtilmiştir:

Mod. ticari açıklama
PNC üretim numara kodu
S/N seri numarası
V güç kaynağı voltajı
Hz güç kaynağı frekansı

kW Maks. giriş gücü
A emilen akım
MW freq mikrodalga frekansı

WEEE sembol

IPX3 toz ve su koruma sınıfı

F.4 Cihaza genel bakış

Açma/kapama güç düğmesi
USB portu

NOT!
USB portuna erişmek için alt paneli
çıkarın.

Ayarlanabilen ayaklar
Hava filtresi emişi
Kapak kolu
Kapak
Çıkarılabilir alt raf
Fırın boşluğu
Dokunmatik ekran
Tasarım üst rayı

1N ~220-240 V

Mod. EPR-SiTngs-EU
PNC: 9EXT603979

S/N: 527200169 27-2025

IPX 3

50Hz 3500W Imax: 15,2A

1N ~220-240 V

Mod. EPR-SiTngs-EU
PNC: 9EXT603979

S/N: 527200169 27-2025

IPX 3

50Hz 3500W Imax: 15,2A
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F.4.1 USB portu
1. Ön USB panelini cihazın alt kısmından çıkarın.

NOT!
Panel mıknatıslar ve pimlerle kilitlidir.

2. USB toz koruyucu kapağını çıkarın. Kapağı açmak için
saat yönünün tersine çevirin.
USB pendrive takın.

ÖNEMLİ
USB pendrivenin FAT32 olarak biçimlendirildiğin-
den emin olun.

F.5 Sağlanan aksesuarlar

Fırın küreği1

yapışmaz tepsi ağlı1

yapışmaz tepsi1

1. Bulaşık makinelerinde yıkamaya uygun değildir

ÖNEMLİ
Fırın küreği ve çıkarılabilir alt raf doğrudan yiye-
cekle temas edecek şekilde kullanılmak üzere
tasarlanmamıştır.

F.6 Kontrol paneli

AÇ/KAPAT düğmesi
Düğme yeşil ışıklı = Cihaz açık
Düğme kırmızı ışıklı = Cihaz kapalı ancak prize
takılı
Düğme ışıklı değil = Cihaz kapalı
Dokunmatik ekran gösterge

F.7 Dokunmatik-ekran gösterge
Bu cihaz dokunmatik ekranda dokunmaya duyarlı simgeler
kullanılarak çalışır.
İstenen işlemleri etkinleştirmek veya cihaz, pişirme döngüsü
ya da herhangi bir arıza ile ilgili bilgileri görmek için ekrandaki
simgelere dokunun.

NOT!
Bu tür dokunmatik ekran, tüm normal çalışma
koşullarında belirli ayarları başlatmanıza, durdur-
manıza veya değiştirmenize olanak tanır:
• eldivenli eller;
• Islak ve kirli parmaklar.

Ana dokunmatik ekran simgeleri
“Başlatmak için dokunun / Bekleme modu“ simgesi
Sorgu simgesi
Bu simgeye dokunarak cihaz seri numarası ve
yazılım sürümünü görüntüleyin
Döngü ayrıntıları simgesi
Temizlik talimatları simgesi
Bu simgeye dokunarak temizlik talimatlarını
görüntüleyin
Soğuma simgesi

Ön ısıtma veya ısıtma simgesi
Programı özelleştir simgesi
Ayarlar simgesi
Mikrodalgalar simgesi
Fan hızı simgesi [impingement]
Geri simgesi

İptal
Onayla

Önemli mesaj simgesi

G CIHAZ AYARLARI

G.1 Ayarlar menüsüne girin
Cihazı açmak için AÇMA/KAPAMA düğmesine basın.

Ekranın aşağıdaki ekranı göstereceği kadar bekleyin.

2 1

?
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Ayarlar menüsüne girmek için simgesine dokunun.

G.2 Ayar – Tarif menüsü
Tarif ayarlarını yönetmek için “Tarif“ düğmesine dokunun.

Ekran ana ekranı gösterir:

Tümü (kategoriler)

• Kategoriler listesini görüntülemek için simgesine
dokunun.

Her kategori adını değiştirmek için “Düzenle“ seçin.

Arama
• Bir tarif adını aramak için bu simgeye dokunun .

NOT!
Fırın işletim sistemi büyük/küçük harfe
duyarlıdır.

G.2.1 Yeni bir klasör oluştur

Yeni bir klasör oluşturmak için simgesine dokunun.
• Yeni klasörün adını yazmak için “Klasör adı“ öğesine

dokunun.
• Yeni klasöre bir resim atamak için “Resim“ öğesine dokunun.

Seçiminizi “Onayla“ simgesi ile onaylayın veya kaydet-
meden çıkmak için “İptal“ simgesine dokunun.

G.2.2 Yeni bir tarif oluştur

Yeni bir tarif oluşturmak için simgesine dokunun.

NOT!

Yeni tarifi belirli bir klasörde oluşturmak istiyorsanız, o klasöre
dokunun ve girdikten sonra simgesine dokunun .
Ekran aşağıdaki ekranı gösterir.

Ekran simgeleri
Program süresi simgesi

Sıcaklık simgesi

Mikrodalgalar simgesi
Fan hızı simgesi [impingement]

Geri simgesi
Grafik ekle simgesi

Alarm simgesi

Sonraki aşama simgesi

Önceki aşama simgesi

Kaydet simgesi

1. Tarif adını yazmak için “Ad“ öğesine dokunun. Klavye
açıldığında menü adını düzenleyin.

?

Tap To Start

RecipeSettings

System

Service

Manager

Factory

Recipe

SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2

All

SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2

Bakery and pastry
Eggs and Proteins
Pizza and Panini
Gourmet preps

Favourites
Edit

All

Search

Folder name: Croissant

Picture:

SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2

1/1

170°C

60%20%

Category:

00:10

Name : Barcode
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NOT!
Fırın işletim sistemi büyük/küçük harfe duyarlı-
dır. Tarif adını her zaman aynı şekilde
yazdığınızdan emin olun.

2. Tarife belirli bir kategori atamak için “Kategori“ öğesine
dokunun.
Aşağıdaki listeden birini seçin:
• Fırın ve pasta
• Yumurta ve proteinler
• Pizza ve panini
• Şef hazırlıkları
• Favoriler
Menünün hangi klasöre yerleştirileceğini seçmek için
klasör simgesine dokunun .

3. Yeni tarifle ilişkilendirilecek tarife barkod adını yazmak için
“Barkod“ öğesine dokunun. Bir klavye açılır.
Barkod alanını etkinleştirmek için lütfen G.5.13 Tarif
barkod okuyucu bakın.

NOT!
Fırın işletim sistemi büyük/küçük harfe duyarlı-
dır. Tarif adını her zaman tam olarak aynı
şekilde yazdığınızdan emin olun.

4. Tarifinizde farklı aşamalar ayarlayabilirsiniz: ilk pişirme
aşamasını ayarlayın.

• Pişirme süresini ayarlamak için simgesine dokunun
(20 dakikaya kadar);

• Pişirme sıcaklığını ayarlamak için simgesine
dokunun (25℃ ile 280℃ arasında);

• Mikrodalga yüzdesini ayarlamak için simgesine
dokunun (0%'ten 100%'e kadar - her adım 10% artar).

• Fan impingement yüzdesini ayarlamak için simge-
sine dokunun (10%'tan 100%'e kadar - her adım 10%
artar).

İlk aşama ayarlandıktan sonra yeni bir aşama eklemek için
simgesine dokunun.

NOT!
En fazla 10 aşama oluşturmak mümkündür.

Tüm pişirme aşamaları arasında geçiş yapmak için
veya simgelerine dokunun.

4. Yeni tarif için gerekli resmi seçmek ve resim arşivini
keşfetmek için simgesine dokunun.

Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.
Ek resim eklemek için lütfen G.5.8 Tarif resmini düzenle
bakın.

5. Her pişirme aşamasına bir alarm atamak için simge-
sine dokunun.
Pişirme işlemi sırasında belirli kontrol noktasına ulaşıldı-
ğını bildirmek için ekranda uyarı almak üzere pişirme
süresince en fazla 9 farklı alarm zaman noktası
programlayabilirsiniz.
Pişirme oturumu bu alarmlar tarafından kesintiye uğra-
maz. Bir alarm gösterimde olsa bile makine pişirmeye
devam edecektir.

Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.

Bu menüde şunları seçebileceksiniz:
• alarm etkinleştirme/devre dışı bırakma;
• aşama dizini;
• özelleştirilmiş alarm adı;
• en fazla 4 farklı alarm sesi;
• Tüm tarif ayrıntıları ayarlandıktan sonra ayarlarınızı kaydet-

mek için simgesine dokunun.

G.2.3 Mevcut bir tariften yeni tarif oluştur
“Ayar – Tarif menüsü“nden mevcut bir tarif ayarlarını incele-
mek için ilgili resme dokunun.

Ekran aşağıdaki menüyü gösterir.

Gerekli şekilde ayarı değiştirin, mevcut tarifin üzerine yazmak
için simgesine dokunun veya yeni tarif olarak kaydedin.
G.2.2 Yeni bir tarif oluştur bakın.

G.2.4 USB okuma/yazma

Tarifi USB'ye yazmak veya USB'den okumak için simge-
sine dokunun.
USB portuna bir pendrive takmayı unutursanız, bir mesaj
görünür:

Croissant 3Croissant 2Croissant 1

Skewers 1

Sandwich 1

Pizza 3

Pizza 2Pizza 1Sandwich 3Sandwich 2

Chicken Wings 3Chicken Wings 2Chicken Wings 1

Rice balls 1 Rice balls 2Skewers 2

Alarm Enable: YesRecipe 
Alarm

Stage index: 1

Name: First step

Alarm tone: 2

SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2

1/1

170°C

60%20%

Category: Pizza and Panini

00:10

Name: Pizza Barcode
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Ek talimatlar için F.4.1 USB portu bakın.

G.2.5 Tarifi sil
simgesine dokunun, simgenin etrafında kırmızı bir çerçeve

görünür. Ardından silinecek tarifin üzerine dokunun.

Tüm tarifleri hızlıca silmek için “Sil“ düğmesine dokunun,
ardından ekranın altında görünen “TÜMÜ“ düğmesine
dokunun.

G.2.6 USB pendrive'dan/USB pendrive'a tarif
Bir tarifi USB pendrive'a okumak/yazmak veya USB pendri-
ve'dan bir tarifi okumak için “USB“ simgesine dokunun .

ÖNEMLİ
Pendrive'ı USB portuna takmayı unutmayın.

G.3 Ayarlar – Sistem menüsü
Kullanıcı arayüzünü ayarlamak için “Sistem“ düğmesine
dokunun.

Ekran aşağıdaki menüyü gösterir:

Sistem Bilgisi Cihazın teknik ayrıntıları ve seri
numarası

Dil Mevcut tüm dillerin listesi
Tarih Geçerli tarihi ayarla

Saat Geçerli saati ayarla
Sistem Parolası “Sistem“ menüsüne girmek için bir

parola ayarlamak mümkündür
Ekonomi Modu Cihazın enerji tasarrufu moduna ne

kadar süre sonra gireceğini ayarlayın

G.3.1 Sistem Bilgisi
NOT!
Cihaz ve servis teknisyeninin cihazı benzersiz
şekilde tanımlaması için kullanılan yüklü yazılımla
ilgili ayrıntılı bilgiler.

G.3.2 Dili ayarla
Gerekli dili ayarlamak için “Dil“ düğmesine dokunun.

Mevcut diller:

• AR Arabic
• CN Chinese
• CS Czech
• DE German
• EN English
• ES Spanish
• FR French
• HE Hebrew
• HU Magyar
• ID Indonesian
• IT Italian

• JA Japanese
• MS Malay
• NL Dutch
• PL Polish
• RO Romanian
• RU Russian
• SK Slovak
• SV Swedish
• Thai
• UK Ukrainian

Dili değiştirmek için bu düğmeye tekrar tekrar dokunun.
Ekran hemen yeni ayarı gösterir.

G.3.3 Tarihi ayarla
Geçerli tarihi ayarlamak için “Tarih“ düğmesine dokunun.

Bir sonraki ekranda gün, ay, yıl ayarlanabilir.

Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.

G.3.4 Saati ayarla
Geçerli saati ayarlamak için “Saat“ düğmesine dokunun.

Bir sonraki ekranda saat, dakika, saniye ayarlanabilir.

00:01:50No USB stick connected to the 
Controller

Warning

Search

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2

All

All

Write Recipe To USB

Read Recipe From USB

System

System informationSystem

Language

Date

English

No

16:07:51

2026/05/28

Time

System passcode

Language English

Date 2026/11/28

2025/12/22, Monday

December 2025

Monday Tuesday Wednesday Thursday Fryday SaturdaySunday

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Time 16:08:51
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Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.

G.3.5 Sistem parolasını ayarla
“Sistem Parolası“ menüsüne girmek için bir parola ayarlamak
üzere bu düğmeye dokunun.

Varsayılan olarak bu ayar devre dışıdır.
Bu işlevi etkinleştirmek için “Evet“ seçin ve parolayı girin:
• en az 1 karakter;
• en fazla 6 karakter.

ÖNEMLİ
Parolayı “0“ ile başlatmayın.

Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.

G.3.6 Ekonomi modu
Cihazın enerji tasarrufu moduna girmesinden sonra geçen
süreyi ayarlamak için “Ekonomi modu“ düğmesine dokunun.

NOT!
Geri sayım, dokunmatik ekranla en son etkileşim-
den itibaren başlar, ayar noktasına ulaşıldığında
değil.

Ekonomi modu gecikme süresini değiştirmek için bu düğmeye
tekrar tekrar dokunun.

Ekonomi modu etkinleştirildiğinde:
• ekran parlaklığını azaltır;

NOT!
Ekran, Setting – Manager menüsü içindeki
“Backlight Dim Time“ değerinin “00.00.00“
olması durumunda parlaklığını azaltmaz.

• kavite sıcaklığı ön ısıtma sıcaklığına geri döner (lütfen H.1.1
Ön ısıtma sıcaklık değeri nasıl değiştirilir bakın);

Seçiminizi onaylamak için simgesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için simgesine dokunun.

G.4 Ayarlar – Servis menüsü
Sadece uzman personel “Servis menüsü“nün tüm ayarlarını
inceleyebilir ve değiştirebilir.
Detaylı bilgi için Servis Kılavuzu'na bakın.

NOT!
Bu menü yetkisiz erişime karşı bir parola ile
korunur.

G.5 Ayarlar – Yönetici menüsü
Ana ayarlar menüsüne geri dönmek için geri simgesine
dokunun .

Cihaz ayarlarını yapılandırmak için “Yönetici“ düğmesine
dokunun.

NOT!
Bu ayar parola ile korunabilir.

Ekran aşağıdaki menüyü gösterir:

Tüm kullanılabilir işlevleri görüntülemek için gezinme çubu-
ğunu aşağı kaydırın.

G.5.1 Cihazı
USB'den/USB'ye
kopyalayın

Cihaz verilerini USB pendrive'dan
fırına kopyala

G.5.1 Cihazı
USB'den/USB'ye
kopyalayın

Cihaz verilerini fırından USB
pendrive'a kopyala

G.5.2 Ekran
parlaklığı

Ekran parlaklığını ayarla

G.5.3 Ses seviyesi Akustik sinyalin ses seviyesini ayarla

Time

15:46:30
Range: 00:00:00 - 23:59:59

1 2 3

7 8 9
0

4 5 6

System Passcode No

System passcode:

Code:

Yes

******

Economy Mode 0 Min

Economy Mode

0
Range: 0 - 30 Minutes

1 2 3

7 8 9
0

4 5 6

RecipeSettings

System

Service

Manager

Factory

Manager

Copy Appliance from USBManager

Copy Appliance to USB

Screen Brightness 7

Sound Volume 3

Beep done 1
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G.5.4 Bip tamam Pişirme tamamlandığında çalacak
bip türünü ayarla

G.5.5 Bip hata Hata yükselmesi veya alarm için bip
türünü ayarla

G.5.5.1 Ön ısıtma
sıcaklığı

Ön ısıtma sıcaklığını ayarla

G.5.6 Kapı açık
telafi süresi

Pişirme sırasında kapı açılma telafi
süresini ayarla.

G.5.7 Ürün pişirme
sayısı

Her ürünün kaç kez pişirildiğini kon-
trol etmek için düğmeye tıklayın

G.5.8 Tarif resmini
düzenle

Tarif resmini değiştir, ekle veya sil

G.5.9 Tarif parola
kodu

“Tarif menüsü“ne girmek için sayısal
parola ayarla

G.5.10 Parola
kodunu yönet

“Yönet menüsü“ne girmek için sayı-
sal parola ayarla

G.5.11 Sıcaklık
birimi

Sıcaklık için ölçü birimini ayarla

G.5.12 Fabrika
ayarlarını geri yükle

Cihazı fabrika varsayılan ayarlarına
sıfırla

NOT!
Sadece uzman personel
için.

G.5.13 Tarif barkod
okuyucu

Tarifleri çağırmak için barkod okuyu-
cuyu etkinleştir

G.5.14 Yükleme
uyarısını etkinleştir

“Fırın yüklendi mi?“ mesajının açılır
penceresini ayarla

G.5.15 Ana ekrana
dön

Pişirme tamamlandıktan sonra ana
arayüze dönmeyi ayarla.

G.5.16 Ekran
karartma süresi

Ekran arka ışığının karartma süresini
ayarlayın

G.5.17 Tarif ayrıntı-
larını göster

Pişirme döngüsü sırasında pişirme
ayrıntılarını gösterin veya gizleyin

G.5.18 IO Yazılım
Güncellemesi
USB'den

Mevcut ürün yazılımını güncelleyin.
NOT!
Sadece uzman personel için

G.5.19Wi-Fi
Ayarları

IOTcihazına bağlanırken Wi-Fi para-
metrelerini ayarlayın

G.5.20MQTT
Sunucusu

Sunucu parametrelerini ayarlayın.

G.5.21 Ağ Ayarını
USB'den Oku

USB bellekten kaydedilmiş ağ ayar-
larını okuyun

G.5.22 Ağ Ayarını
USB'ye Yaz

Kaydedilmiş ağ ayarlarını bir USB
belleğe yazın

G.5.1 Cihazı USB'den/USB'ye kopyalayın
USB sürücüsünü USB bağlantı noktasına takın. Talimatlar için
F.4.1 USB portu bölümüne bakın.
İlgili düğmeye dokunun. İşlemin sonu ekranında görünene
kadar bekleyin.

“Manager “ menüsünün tüm ayarlarını yükleyebilir veya
indirebilirsiniz.

ÖNEMLİ
Pendrive'ı USB bağlantı noktasına takmayı
unutmayın.

G.5.2 Ekran parlaklığı
Ekran parlaklığını ayarlamak için “Screen Brightness“ düğme-
sine dokunun.

Ekranın parlaklığını arttırmak için bu düğmeye tekrar tekrar
dokunun.
Ekran yeni ayarı hemen gösterir.

En yüksek değere ulaştığınızda, en düşük değerden yeniden
başlar.
• 1 = min
• 7 = max

G.5.3 Ses seviyesi
Ses sinyalinin ses seviyesini ayarlamak için “Sound Volume“
düğmesine dokunun.

Akustik sinyalin ses seviyesini artırmak için bu düğmeye tekrar
tekrar dokunun.
Akustik sinyal yeni ayarla birlikte hemen çalar.
En yüksek değere ulaştığınızda, en düşük değerden yeniden
başlar.
• 1 = min
• 7 = max

G.5.4 Bip tamam
Pişirme bittiğinde çalan bip türünü seçmek için “Bip done“
düğmesine dokunun.

Bip türünü değiştirmek için bu düğmeye tekrar tekrar dokunun.
En son türe ulaştığınızda, ilk türden yeniden başlar.

G.5.5 Bip hata
Alarm olayları için kullanılan ses türünü ayarlamak için “Bip
error“ düğmesine dokunun.

Alarm olayları için ses türünü değiştirmek üzere bu düğmeye
tekrar tekrar dokunun.
En son sese ulaştığınızda, ilk sesten yeniden başlar.

G.5.5.1 Ön ısıtma sıcaklığı
Ön ısıtma sıcaklığını ayarlamak için “Preheat temperature“
düğmesine dokunun.

Aralık 25 – 280℃ arasındadır. Varsayılan değer 170℃.

G.5.6 Kapı açık telafi süresi
Döngü süresine, fırın kapısının açılma süresini telafi etmek için
ekstra süre eklemek üzere “Door Open Compensation Time“
düğmesine dokunun.

• “0“ ile “10“ arasında bir parametre girin;
• Pişirme döngüsü sırasında kapı her açıldığında cihaz

saniye miktarını sayar ve bu parametreye girilen değerle
çarpar;

Copy Appliance from USB

Copy Appliance to USB

Screen Brightness 3

Sound Volume 3

Beep Done 3

Beep Error 3

Preheat Temperature 3

Preheat Temperature

170º C
Range: 25º C - 280º C

1 2 3

7 8 9
0

4 5 6

Door Open Compensation 
Time

00.00 
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• Toplam değer toplam pişirme süresine eklenecektir.

Varsayılan değer “0“dır.

G.5.7 Ürün pişirme sayısı
Her bir ürünün kaç kez pişirildiğini kontrol etmek için “Product
cook count“ düğmesine dokunun.

Tüm pişirme sayımlarını silmek istiyorsanız öğesine
dokunun

G.5.8 Tarif resmini düzenle
Tarif resimleri eklemek veya silmek için “Edit Recipe image“
düğmesine dokunun.

NOT!
Görüntüler aşağıdaki gereksinimleri sağlamalıdır:

• Dosya formatı PNG olmalıdır;
• Dosya boyutu 250 kilobaytı (KB) aşmamalıdır;
• İsim yazarken yalnızca İngilizce harfler veya sayılar kullanın.

Boşluk veya özel karakterlere izin verilmez, alt çizgi“_“
hariç;

• İsim uzunluğu 25 karakteri aşmamalıdır;
• Önerilen çözünürlük maksimum 474 piksel genişlik ve 316

piksel yüksekliktir.

ÖNEMLİ
Yeni görüntüler boş bir USB pendrive'a
kaydedilmelidir.

Ekranda aşağıdaki ekran görünür.

Sil düğmesi
• Seçmek için görüntü çerçevesine dokunun veya depolan-

mış tüm görüntüleri seçmek için “ALL“ düğmesine
dokunun;

• seçildiğinde görüntü çerçevesi yeşile döner;

• Seçiminizi onaylamak için öğesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için öğesine dokunun.

Ekle düğmesi
• Yeni görüntülerle birlikte USB pendrive'ı USB portuna takın

(F.4.1 USB portu).
“Edit Recipe Image“ ekranında “Add“ düğmesine dokunun.

• İşlemin sonu ekranında görünene kadar bekleyin.

G.5.9 Tarif parola kodu
“Recipe Passcode“ düğmesine dokunarak “Recipe Setting“
Menüsüne girmek için bir parola kodu ayarlayın.

Bu işlev varsayılan olarak devre dışıdır. Etkinleştirmek için
“Yes“ seçin ve parola kodunu girin:
• en az 1 karakter;
• en fazla 6 karakter.

ÖNEMLİ
Parola kodunu “0“ ile başlatmayın.

Seçiminizi onaylamak için öğesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için öğesine dokunun.

G.5.10 Parola kodunu yönet
“Manage Passcode“ düğmesine dokunarak “Manage Menu“
menüsüne girmek için bir parola kodu ayarlayın.

• Bu işlev varsayılan olarak devre dışıdır. Bu işlevi etkinleş-
tirmek için “Yes“ seçin;

• parola kodunu girin;
– en az 1 karakter;
– en fazla 6 karakter.

ÖNEMLİ
Parola kodunu “0“ ile başlatmayın.

Seçiminizi onaylamak için öğesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için öğesine dokunun.

Door Open Compensation 
Time

00:00
Range: 00:00 - 00:10

1 2 3

7 8 9
0

4 5 6

Product Cook Count 3

Product 
Cook 
Count

0

CountRecipe name
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Toast 1

Toast 2

Croissant 1

Croissant 2

Pizza 1

2

3

4

5

6

7
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Sandwich 2

1

8

2

4

1

1
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2

Edit Recipe Image 3

Delete
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Edit Recipe Image

All

Recipe Passcode Yes

Recipe passcode? Yes

Code: ******

Manage Passcode Yes

Manage passcode? Yes

Code: ******
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G.5.11 Sıcaklık birimi
℃ (Santigrat) veya ℉ (Fahrenheit) ayarlamak için “Tempera-
ture Unit“ düğmesine dokunun.

G.5.12 Fabrika ayarlarını geri yükle
Fabrika ayarlarını geri yüklemek için “Restore Factory Default“
düğmesine dokunun.

ÖNEMLİ
Sadece uzman personel bu işlemi gerçekleştirebilir.
Yanlış adımlar cihazın doğru çalışmasını tehlikeye
atabilir.

NOT!
Detaylı bilgi için Servis Kılavuzu'na bakın.

G.5.13 Tarif barkod okuyucu
Tarifi barkod okuyucu ile barkod okunarak çağırma seçeneğini
etkinleştirmek veya devre dışı bırakmak için “Recipe Barcode
Scanner“ düğmesine dokunun.

NOT!
• Yeni bir tarif oluştururken “Setting - Recipe

menu“ menüsünde barkod alanını doldurarak
kaydettiğinizden emin olun.

• Cihaz klavyesi ekranda ve barkod büyük/küçük
harfe duyarlıdır.

• Bu işlevi etkinleştirmek için barkod okuyucunun
Bluetooth USB sürücüsünü USB portuna takın.
Talimatlar için F.4.1 USB portu bölümüne bakın.

G.5.14 Yükleme uyarısını etkinleştir
Fırın haznesinin boş olmadığını onaylamayı isteyen bir uyarı
alarmını etkinleştirmek veya devre dışı bırakmak için “Load
Food Enable “ düğmesine dokunun.

ÖNEMLİ
Tarif barkod okuyucu etkinleştirildiğinde (Yes), Load
Food Enable de etkinleştirilmiş olmalıdır (Yes).

G.5.15 Ana ekrana dön
Pişirme tamamlandıktan sonra ana arayüze dönmek için bu
özelliği (Yes) etkinleştirin. Bu özellik etkinleştirilmemişse (No),
sistem tarifin seçildiği tarif klasörüne geri dönecektir.

G.5.16 Ekran karartma süresi
Ekranın arka ışığı karartma süresini (ör. ekranın parlaklığının
kaç dakikadan sonra azalacağı) ayarlamak için “Screen Dim
Time“ düğmesine dokunun.

İstenen değeri girin. Değer aralığı 0 ile 120 dakika arasındadır.
Varsayılan olarak bu işlev sıfıra ayarlıdır.

Seçiminizi onaylamak için öğesine dokunun veya
kaydetmeden çıkmak için öğesine dokunun.

G.5.17 Tarif ayrıntılarını göster
Pişirme döngüsü başlarken tarif ayrıntılarını görüntüleme ve
gerekirse düzenleme seçeneğini etkinleştirmek veya devre
dışı bırakmak için “Show Recipe Details“ düğmesine dokunun.

Görüntülenen ayrıntılar:
• toplam süre;
• pişirme sıcaklığı;
• her pişirme aşaması için mikrodalga ve fan püskürtme

yüzdeleri.

NOT!
Pişirme döngüsüne başlamadan önce, “Settings –
Manager menu“ içinde “Show recipe details“
etkinse (bkz. “Show Recipe Details“) program
ayarlarını değiştirebilir ve yeni değerlerle programı
başlatabilirsiniz.
Lütfen yeni tarif ayarlarının orijinal tarif üzerinde
etkili olmayacağını unutmayın!

G.5.18 IO Yazılım Güncellemesi USB'den
Cihaz yazılımını güncellemek için “IO Firmware Update from
USB“ düğmesine dokunun.

ÖNEMLİ
Sadece uzman personel bu işlemi gerçekleştirebilir.
Yanlış adımlar cihazın doğru işleyişini tehlikeye
atabilir.

NOT!
Bu, cihazın işlevselliğini tehlikeye atabilecek kar-
maşık bir prosedür olduğundan, Servis
Departmanı tarafından yayımlanan Teknik Bul-
ten'de verilen talimatların izlenmesini öneriyoruz.

G.5.19 Wi-Fi Ayarları
IOTcihazına bağlanırken Wi-Fi parametrelerini ayarlamak için
“Wi-Fi Settings“ düğmesine dokunun.

Bu işlev varsayılan olarak devre dışıdır.

G.5.20 MQTT Sunucusu
IOT cihazına bağlanırken sunucu parametrelerini ayarlamak
için “MQTT Server“ düğmesine dokunun.

G.5.21 Ağ Ayarını USB'den Oku
Kaydedilmiş ağ ayarlarını USB pendrive'dan okumak için
“Read Network Setting from USB“ düğmesine dokunun.

Temperature Unit 3

Recipe Barcode Scanner Yes 3

Screen Dim Time 30:00 

Screen Dim Time

30:00
Range: 00:00 - 120:00

1 2 3

7 8 9
0

4 5 6

Show Recipe Detail Yes 

IO Firmware Update from USB

Wi-Fi Settings

Wi-Fi settings

Wi-Fi
Off

Scan

MQTT Server
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G.5.22 Ağ Ayarını USB'ye Yaz
Mevcut ağ ayarlarını bir USB pendrive'a kaydetmek için “Write
Network Setting to USB“ düğmesine dokunun.

G.6 Ayarlar – Fabrika menüsü
NOT!
Bu menü yetkisiz erişime karşı bir parola kodu ile
korunur.

H ÇALIŞTIRMA

H.1 Başlatma
• Aşağıdaki bileşenlerin doğru konumda olduğundan emin

olun.
– “çıkarılabilir alt raf“;
– “hava filtresi giriş“;

• Kontrol panelindeki Aç/Kapat düğmesine dokunun.
• Aç/Kapat düğmesindeki entegre gösterge lambası yeşil

yanar ve cihazın güç aldığını gösterir.
Cihaz işletim sistemini yüklemektedir.

• Ekran aşağıdaki ekranı gösterdiğinde cihaz kullanıma
hazırdır.

Cihazın seri numarasını ve yüklü yazılım
sürümünü görüntülemek için bu simgeye
dokunun.
Temizlik talimatlarını görüntülemek için bu
simgeye dokunun.
Ön ısıtma sıcaklığını ayarlamak için bu
simgeye birkaç saniye basılı tutun.
Mevcut hazne sıcaklığını kontrol etmek için
bu simgeye dokunun. Birkaç saniye
boyunca simgenin solunda görünecektir.
Sistem ayarlarına girmek için bu simgeye
dokunun.

• Fırın soğuksa, ön ısıtma aşaması cihazı ayarlı ön ısıtma
sıcaklığına ısıtmak için başlar.
Renkli çubuktaki değer mevcut hazne sıcaklığını gösterir.

• Hazne sıcaklığı ayarlı değere ulaştığında bir zil sesi çalınır
ve ekran ana ekranı gösterecektir.

H.1.1 Ön ısıtma sıcaklık değeri nasıl değiştirilir

Ön ısıtma simgesine birkaç saniye basın ve istenen sıcaklık
değerini girin.

Seçiminizi onaylamak için “Confirm“ simgesine dokunun
veya kaydetmeden çıkmak için “Cancel“ simgesine
dokunun.

NOT!
Ön ısıtma değeri parola ile korunabilir.

H.2 Günlük Kullanım
ÖNEMLİ
Cihazı kullanmadan önce H.1 Başlatma bölümüne
bakın.

1. Kapağı açın.
2. Pişirilecek yiyeceği yapışmaz tepsiye yerleştirin.
3. Tepsiyi, fırın küreği ile birlikte, alt rafa yerleştirin.

ÖNEMLİ
Çıkarılabilir alt rafın fırın içinde doğru konumda
olduğundan emin olun. Yanlış konumlandırma
pişirme sonuçlarını olumsuz etkileyebilir.

ÖNEMLİ
Yüzeyi zamanla bozulabileceğinden, yiyecekleri
doğrudan alt rafa koymamanızı öneririz. Daima
uygun kaplar veya pişirme kâğıtları kullanın (tüm
aksesuarlar için cihazın veri sayfasını kontrol edin).

Read Network Setting from USB

Write Network Setting to USB

?

Tap To Start

?

Preheating (170 C°)...

150 C°

26/11/2025, 10:59 SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers

Sandwich 3

Sandwich 1

Sandwich 2



28

4. Kapağı kapatın ve listedeki tarifi seçin.

Kategori listesiyle birlikte açılır menüyü
görüntülemek için bu simgeye dokunun.
Kayıtlı tarifleri kolayca bulmak için bu açılır
listeyi kullanın.
Tarif adını yazarak kaydedilmiş tarifleri
kolayca bulun.

NOT!
Fırının işletim sistemi büyük/
küçük harfe duyarlıdır.

Mevcut tarifleri değiştirmek veya yeni tarifler
ayarlamak için bu simgeye dokunun.
Mevcut hazne sıcaklığını kontrol etmek için
bu simgeye dokunun.
Mevcut hazne sıcaklığı birkaç saniye
boyunca simgenin solunda görünecektir.
Sistem ayarlarına girmek için bu simgeye
dokunun

NOT!
Pişirme döngüsüne başlamadan önce, “Settings
– manager menu“ içinde “Show recipe details“
etkinse (bkz. “Show Recipe Details“) program
ayarlarını değiştirebilir ve yeni değerlerle prog-
ramı başlatabilirsiniz.
Lütfen yeni tarif ayarlarının orijinal tarif üzerinde
etkili olmayacağını unutmayın!

Döngü ayarlarını değiştirdikten sonra pişirme döngüsünü
başlatmak için simgesine dokunun.

NOT!
Tarifler parola ile korunabilir.

5. Fırın haznesinin boş olmadığını onaylamayı isteyen bir
uyarı alarmı görünür.

Pişirme döngüsüne devam etmek için simgesiyle
onaylayın veya çıkmak için simgesine dokunun.

• Animasyonlu bir yuvarlak çubuk kalan pişirme süresinin geri
sayımına başlar.

NOT!

“Preheat“ simgesi turuncuya dönerse, bu
ısıtma elemanlarının istenen pişirme sıcaklığına
ulaşmak veya sürdürmek için çalıştığı anlamına
gelir.
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• Mevcut pişirme döngüsünü duraklatmak için “Pause“ sim-
gesine dokunun.

• Mevcut pişirme döngüsünü iptal etmek için “Stop“ simge-
sine dokunun.

6. Pişirme aşamasının sonunda ekran aşağıdaki mesajı
gösterir. Pişirme bitimini onaylayın. Ekran ana ekranı
gösterecektir.

H.2.1 Yaygın uyarı ekranı mesajları
Kapak açık
• Pişirme veya ön ısıtma aşaması sırasında kapı açılırsa

ekran aşağıdaki ekranı gösterir:

• Kapıyı kapatınca mesaj kaybolur.

ÖNEMLİ
Aynı mesaj kapıların bir nesne veya kir nedeniyle
kapanmasının engellendiği durumlarda da
görünür.
Engeli kaldırdığınızdan veya kirli bölgeyi temiz-
lediğinizden emin olun.

Fırın sıcaklığı hazır değil
• Mevcut hazne sıcaklığı tarifte ayarlanan sıcaklığa ulaşma-

dıysa ekran şunu gösterir:

• Pişirme döngüsüne devam etmek için simgesine
dokunun veya çıkıp tarif başlangıç ekranına geri dönmek
için simgesine dokunun.

H.3 Cihazı kapatma
1. Ana menüde “Shutdown“ simgesine 3 saniye basın.

Cihaz hızlı soğutma aşamasını başlatır.

2. Fırın kapağını açın. Soğutma aşamasının bitmesi için
yaklaşık 15 dakika bekleyin.

3. Cihazı kapatmak için Aç/Kapat düğmesine dokunun.

I CİHAZ TEMİZLİĞİ

UYARI
“UYARI VE GÜVENLİK
BİLGİLERİ“ bölümüne bakın.

I.1 Temizlemeye giriş

UYARI
Sıcak parçalarla çalışırken ısı
geçirmez eldivenler kullanın.

Kirliliğin çevresel etkisini azaltmak için cihazın iç temizliğini,
kolay biyolojik olarak parçalanabilen yüzey aktif maddeler

Pizza

Cook finished
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Continue?
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içeren S05 Multipurpose Degreaser2 veya S02 Degreaser3
ürünleriyle temizlemeniz tavsiye edilir.

DİKKAT
• Temizlik için çözücü bazlı deterjanlar

(ör. Trikloroetilen) veya aşındırıcı tozlar
kullanmayın.

• Cihazın yüzeylerini temizlemek için
sodyum hipoklorit (beyazlatıcı toz), hid-
roklorik asit (tuz ruhu) ve diğer asitler
gibi kimyasal ürünler kullanmayın.
Cihaza yakın alanları temizlerken de
yukarıdaki ürünleri kullanmayın; buhar-
ları cihaza hasar verebilir.

• Temizlik için çelik fırça, çelik yün, bakır
parça, kum bazlı veya benzer ürünler
kullanmayın.

• Tepsilerde ve üst çarpma plakasında
jilet bıçağı veya metal aletler kullanma-
yın; bunlar cihaza hasar verir.

• Kapıyı zorlayarak açmayın, bu mente-
şelere zarar verebilir.

UYARI
Kimyasal maddeleri kullanırken
ambalajda basılı olan güvenlik
uyarılarına ve doz önerilerine
uyun. Kimyasal ürünlerin yerleş-
tirilmesiyle ilgili olarak A.2 Kişisel
koruma ekipmanı bölümüne
başvurun.
ÖNEMLİ
• Cihazı kullanırken yağ ve karbon kalıntıları

mikrodalgada yanabilir; pişirme alanındaki tüm
kalıntıları temizleyin. Bunlar yanma riski
oluşturur!

• Kablo, priz ve cihazları asla suya sokmayın.

I.2 Cihaz temizliği
Fırınınız, pişirme için her kullanıldığında kirlere maruz kalır.
Fırındaki kirlerin türü ve yeri birçok etkene bağlıdır. Aşağıda
temizlenmesi gereken parçaların yeri ve temizlenmesi gere-
ken sıklıkları hakkında bilgileri bulabilirsiniz.

I.3 Dış temizlik
NOT!
Cihazı kolayca temizlemek için, kir yeni oluştu-
ğunda temizleyin.

Dış yüzeyleri ve kolu ılık su, yumuşak bir mikrofiber bez
(0S1779) veya sünger ve S05 Multipurpose Degreaser
(0S3257) ile temizleyin. İyi durulayın ve yüzeyleri kurulayın.

I.4 Günlük temizlik

UYARI
“Kişisel koruma ekipmanı“ bölü-
müne bakın.

1. Fırını bekleme durumunda tutun.
2. “Shutdown“ simgesine 3 saniye basın. Cihaz hızlı

soğutma aşamasını başlatır.

3. Fırın kapağını açın.

• Soğutma aşamasının bitmesi için yaklaşık 15 dakika
bekleyin.

• 70℃ değerine ulaşıldığında, ekran otomatik olarak
aşağıdaki ekranı gösterir.

4. Cihazı kapatmak için Aç/Kapat düğmesine basın (bkz. F.6
Kontrol paneli).

5. Güç kaynağından cihazı kesin ve varsa güç kablosunu
dikkatle prizden çekin.

6. Çıkarılabilir alt rafı çıkarın.

26/11/2025, 10:59 SearchAll

Croissants Pizza

Chicken WingsRice ballsSkewers
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?
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2. You can order it with the reference code 0S3257.
3. You can order it with the reference code 0S2882.
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7. Pişirme alanındaki tüm artık parçaları çıkarın.

8. S02 yağ çözücüyü pişirme haznesinin içine ve kapının iç
kısmına sıkın.

NOT!
Maximum temizlik sonuçları elde etmek için,
yağ çözücü cihaz yaklaşık 50℃ olduğunda
püskürtün.

DİKKAT
S02 degreaser'ı doğrudan üst çarpma
plakası üzerine püskürtmeyin: S02.

9. 5 dakika bekletin ve aşındırıcı bir süngerle paslanmaz
çelik yüzeyi fırçalayın.

ÖNEMLİ
Kapıyı zorlayarak açmayın, bu menteşelere
zarar verebilir.

ÖNEMLİ
Kapının iç kısmındaki boğma gerginliklerini
(choke gills) deforme etmeyin.

DİKKAT
Deformasyon durumunda cihazın kullanı-
mını durdurun ve Müşteri Hizmetleri ile
iletişime geçin.

10. Deterjan ve kir artıklarını gidermek için nemli bir bezle
silin.

11. Temiz nemli bez ve taze su ile durulayın.

5 min

+
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12. Üst çarpma plakasını yalnızca nötr sabunlu nemli bir
bezle temizleyin.

I.4.1 Çıkarılabilir alt raf
1. Çıkarılabilir alt rafa S05 degreaser'ı püskürtün.

2. 5 dakika bekletin ve yüzeyi aşındırıcı süngerle fırçalayın.

3. Bol taze su ile iyice durulayın.

I.4.2 Yapışmaz tepsiler temizliği

ÖNEMLİ
Tepsilerin kaplama malzemesi kolayca temizlenir
ancak tepsilerin ömrü kullanım ve bakıma büyük
ölçüde bağlıdır.

1. Tepsileri nemli yumuşak pamuklu bir bezle (veya bulaşık
havlusu), nötr deterjan ve ılık suyla silin.

DİKKAT
Yağı ve yanmış tortuyu gidermek için
ovma pedleri, kazıyıcılar veya sert
fırçalar kullanmayın.

2. Fazla suyu silkerek alın ve düz şekilde kurumaya bırakın.

DİKKAT
• Tepsileri bulaşık makinelerine

koymayın.
• Tepsileri suya batırmayın veya suda

bekletmeyin.
• Tepsi yüzeyinde kesme yapmayın veya

keskin metal aletler kullanmayın.
• Özel tepsi kaplamasını alt tabakadan

kazımayın.
• Tepsileri katlamayın.

I.4.3 Fırın küreği temizliği
1. Alüminyum küreği nemli yumuşak pamuklu bir bezle (veya

bulaşık havlusu), nötr deterjan ve ılık suyla silin.

2. Fazla suyu silkerek alın ve düz şekilde kurumaya bırakın.

DİKKAT
• Yağı ve yanmış tortuyu gidermek için

ovma pedleri, kazıyıcılar veya sert
fırçalar kullanmayın.

• Alüminyum kürek bulaşık makinesinde
yıkanamaz.

5 min

40°C

40°C
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I.4.4 Alt hava emiş filtresi temizliği
1. Ön USB panelini çıkarın.

NOT!
Panel mıknatıslar ve pimlerle kilitlenmiştir.

2. Hava emiş filtresini çekerek çıkarın.

3. Hava filtresini kuru bir fırça ile temizleyin.

DİKKAT
Filtreyi bulaşık makinelerine koymayın.

ÖNEMLİ
• Cihazı kullanmadan önce çıkarılabilir alt rafı ve

alt hava emiş filtresini doğru şekilde yeniden
taktığınızdan emin olun.

• Fırın boşluğu içinde (bez, sünger, kağıt havlu …)
hiçbir şey kalmadığından emin olun.

I.5 Katalitik filtrelerin değişimi
ÖNEMLİ
Katalitik filtreleri değiştirmek için her zaman Müşteri
Hizmetleri ile iletişime geçin.

DİKKAT
Katalitik filtreleri yalnızca değiştirin.
Temizlemeniz mümkün değildir.

ÇEVREYİ DÜŞÜNÜN!
Katalitik filtreler geri dönüştürülemeyen
atık olarak kabul edilir ve cihazın kullanıl-
dığı ülkenin yürürlükteki mevzuatına göre
bertaraf edilmelidir.

J BAKIM

UYARI
“UYARI VE GÜVENLİK
BİLGİLERİ“ bölümüne bakın.

J.1 Bakım bilgileri
Bakım işlemlerinin, cihazın sahibi ve/veya kullanıcısı tarafın-
dan gerçekleştirilmesi gerekir.

ÖNEMLİ
Aşağıda açıklandığı gibi yetersiz veya eksik bakım-
dan kaynaklanan sorunlar, garanti kapsamında
değildir.

J.2 Bakım aralıkları
Aşağıdaki tabloda verilen aralıklarda kontrolleri yapmanız tavsiye edilir:

Bakım, incelemeler, kontroller ve temizlik Aralık Sorumlu

Olağan temizlik
• cihazın ve etrafındaki alanın genel temizliği • Her gün • Operatör

Mekanik koruma cihazları
• durumunu ve şekli bozulmuş, gevşemiş veya

çıkmış parçalar olup olmadığını kontrol edin
• Ayda bir • Servis

Kontrol
• Mekanik parçalarda çatlak ve deformasyon

olup olmadığını kontrol edin, vidaları sıkın.
Kelime, çıkartma ve sembollerin okunurluğunu
ve durumunu kontrol edip gerekirse düzeltin

• Yılda bir • Servis
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Bakım, incelemeler, kontroller ve temizlik Aralık Sorumlu

Cihazın yapısı
• Cihazın ana cıvatalarını (vidalar, sabitleme

sistemleri vb.) sıkın
• Yılda bir • Servis

Güvenlik işaretleri
• Güvenlik işaretlerinin okunabilirliğini ve duru-

munu kontrol edin
• Yılda bir • Servis

Elektrik kontrol paneli
• Elektrik kontrol panelinin içine takılmış olan

elektrik bileşenlerini kontrol edin. Elektrik
paneli ve cihaz parçaları arasındaki kablo
demetini kontrol edin

• Yılda bir • Servis

Elektrik bağlantı kablosu ve fişi
• Bağlantı kablosunu ve prizi kontrol edin (gere-

kirse değiştirin).
• Yılda bir • Servis

Genel cihaz revizyonu
• Tüm bileşenleri, elektrik ekipmanlarını, aşın-

mayı, boruları vb. kontrol edin.
Her 10 yılda bir1 • Servis

Önleyici bakım
• cihaz içindeki kir kalıntılarını temizleyin.

6 ayda bir2 • Servis

Kontrol
• iç parçaların durumunu kontrol edin.
• tahliye sistemini kontrol edin ve temizleyin.

6 ayda bir2 • Servis

1. Cihaz, yaklaşık 10 yıl boyunca kullanılacak şekilde tasarlanmış ve üretilmiştir. Bu süreçten sonra (devreye almadan itibaren) cihaz genel inceleme ve bakıma
tabi tutulmalıdır.
2. Bazı durumlarda (ör. Cihazın yoğun kullanımı, tuzlu ortam vb.) önleyici bakımın daha sık yapılması gerekir.

K SORUN GİDERME

K.1 Giriş
Cihazın normal kullanımı sırasında bazı arızalar meydana
gelebilir. Bazı durumlarda arızalar, aşağıdaki ifadeler izlenerek
kolayca ve hızlıca giderilebilir.
Varsa, ekranda her zaman oluşan arızayı açıklayan bir uyarı
mesajı veya alarm görüntülenir.
Bazı anormallikler olduğunda bazı akustik sinyaller
duyabilirsiniz.

Arıza devam ederse Müşteri Hizmetleri Servisi'ni arayın:
1. Cihazın, ana güç kaynağıyla bağlantısını kesin;

2. Cihazın önündeki güvenlik devre kesiciyi kapatın;
3. Şunları belirtmeyi unutmayın:

• arıza türü
• cihaz PNC'si (ürün numarası kodu)
• Seri No. (cihaz seri numarası).

ÖNEMLİ
Cihaz PNC'si ve seri numarası cihazın türünü ve
üretim tarihini belirlemek açısından oldukça
önemlidir.

K.2 Yaygın görülen arızalar
Anormallik Anormallik

türü
Olası nedenler İşlemler

Cihaz çalışmıyor. Kilitlenme

Cihaz şebeke güç kaynağına bağlı
değil.

Cihaz ana şalterinin AÇIK konumda
olup olmadığını kontrol edin.

Fiş prize doğru takılmamış. Fişin güç prizine doğru şekilde takılı
olduğundan emin olun.
Prizin enerjili olduğundan emin olun.

Güvenlik termostatı atmış. Fırının arkasındaki termostatı bulun,
sıfırlayın ve fırını yeniden başlatın.

Cihaz ısınmıyor. Performans
kaybı.

Kapı açık. Kapıyı kapatın.
Cihaz kapalı. Cihazı açın.

Cihazın ekranında şu hata
mesajı görünüyor: “Door
open“.

Performans
kaybı.

Kapı düzgün kapanmamış. Olası nesneleri çıkarın ve kapının
düzgün kapandığından emin olun.

Kapı mikro anahtarı arızalı. Servisi arayın.
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Anormallik Anormallik
türü

Olası nedenler İşlemler

Kötü pişirme sonuçları. Performans
kaybı.

Fırın boşluğu kirli. I CİHAZ TEMİZLİĞİ bölümüne bakın.
Yanlış program veya menü
seçilmiş.

Program veya menü listesini kontrol
edin ve doğru olanı seçin.

Başlangıçtaki gıda durumu yanlış
(donmuş veya soğutulmuş)

Gıdaları önerilen durumda fırın boşlu-
ğuna yerleştirdiğinizden emin olun.

Gıda ürünlerinin özellikleri doğru
değil.

Gıda ürünlerinin ağırlık ve boyutunun
uygun olduğundan emin olun.

Ekran yanlış sıcaklık
gösteriyor.

Performans
kaybı.

Sıcaklık probu arızalı. Servisi arayın.

Pişirme sıcaklığı düşük. Performans
kaybı.

Temizlik prosedürü doğru
uygulanmamış.

I CİHAZ TEMİZLİĞİ bölümüne bakın.

Cihaz tamamen ısınmamış. Cihazı ayarlı sıcaklığa kadar ısıtın ve
ardından 5 dakika boşta çalışmasına
izin verin.

Isıtma elemanları arızalı. Servisi arayın.

Magnetron aşırı ısındı. Performans
kaybı.

Hava filtresi kirli veya tıkalı. Varsa, filtre hava girişindeki engelleri
kaldırın.
Hava filtresini temizleyin.

Motor fanı aşırı ısındı. Performans
kaybı.

Hava filtresi kirli veya tıkalı. Varsa, filtre hava girişindeki engelleri
kaldırın.
Hava filtresini temizleyin.

L CIHAZIN İMHA EDİLMESİ

UYARI
“UYARI VE GÜVENLİK
BİLGİLERİ“ bölümüne bakın.

L.1 Cihazın bertarafıyla ilgili prosedür
L.1.1 Geri dönüştürülebilirlik
Cihazlarımız, kullanım ülkesinde yürürlükte olan düzenleme-
lere uygun olarak yerel geri dönüşüm sistemleri aracılığıyla
geri kazanılabilen, önemli oranda geri dönüştürülebilir metaller
(paslanmaz çelik, yumuşak çelik, alüminyum, galvanizli sac,
bakır vb.) kullanılarak üretilmektedir.
Atık bertarafıyla alakalı ulusal yönetmelikler değişiklik göste-
rebilir. Dolayısıyla cihazın bertarafı, cihazın hizmet dışı
bırakıldığı ülkedeki yetkili makamlarca yürürlüğe konulan
geçerli yasal mevzuat ve yönergelere uygun olarak
gerçekleştirilmelidir.
Cihazın bileşenleri, malzeme bileşimlerine (örn. metaller,
yağlar, gresler, plastikler, kauçuk, soğutucu gazlar, izolasyon
plakaları ve diğer izolasyon malzemeleri, cam yünü, LED’ler,
vs.) göre ve geçerli ulusal ve uluslararası atık yönetimi
yönetmeliklerine tamamen uygun bir şekilde ayrılmalı ve
bertaraf edilmelidir.

L.1.2 Cihazın bertarafı ve bileşen/malzeme geri
kazanımı prosedürü

Bu ürün, hizmet ömrü sona erdiğinde basitçe çevreye atılma-
malıdır; bunun yerine, ulusal çevre yönetmeliklerine uygun bir
şekilde bertaraf edilmesi ya da tercihen yetkili bir geri dönüşüm
merkezine bütün bir halde teslim edilmesi zorunludur.

Sökme/geri dönüşüm merkezi, ürünlerin en iyi şekilde geri
dönüştürülebilmesi amacıyla etkili bir şekilde sökmek için
ellerindeki en gelişmiş teknolojileri ve yöntemleri kullanacaktır.
Baskılı devre kartlarının, elektrikli motorların veya Avrupa
Birliği mevzuatına göre yüksek kritik önemdeki ham madde
geri kazanım potansiyeli olduğu belirlenen diğer bileşenlerin
özel işlemlere tabi tutulması gerektiğini unutmayın.
Şüpheleriniz veya sorularınız olursa, daima müşteri hizmetleri
referansınıza başvurun.
Cihazı bertaraf etmeden önce, tüm yiyecek ve organik
kalıntıları temizlediğinizden emin olun. Potansiyel bir sıvı
veya gaz kaçağı olup olmadığını ve ayrıca elleçleme ve
müteakip sökme işlemleri sırasında tehlike arz edebilecek
kırık parçalar olup olmadığını kontrol etmek suretiyle fiziksel
durumunu ve korunma durumunu dikkatlice inceleyin.

Ürünün üzerindeki simge, ürüne evsel atık
olarak işlem yapılmaması gerektiğini, ancak
çevre ve insan sağlığı için olası olumsuz
sonuçları önlemek amacıyla ürünün doğru
şekilde bertaraf edilmesinin zorunlu olduğunu
gösterir. Ürünün geri dönüştürülmesiyle ilgili
daha fazla bilgi için lütfen yerel bayilik veya
temsilciyle, müşteri hizmetleriyle veya atık
bertarafından sorumlu olan yerel kurumla ileti-
şime geçin.

NOT!
Cihazı parçalarına ayırırken herhangi bir işaret, bu
kılavuz ve cihazla ilgili diğer belgeler de yok
edilmelidir.







Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone

www.electroluxprofessional.com


	A UYARI VE GÜVENLİK BİLGİLERİ 
	A.1 Genel bilgiler 
	A.2 Kişisel koruma ekipmanı 
	A.3 Genel güvenlik 
	A.4 Cihaza takılan koruma cihazları 
	A.5 cihazın üzerine veya çalışma alanının yakınına yerleştirilecek güvenlik işaretleri bulunur 
	A.6 Makul olarak öngörülebilen yanlış kullanım 
	A.7 Artık riskler 
	A.8 Taşıma, yerleştirme ve depolama 
	A.9 Kurulum ve montaj 
	A.10 Elektrik bağlantısı 
	A.11 Fişsiz kablolu cihazlar için elektrik bağlantısı 
	A.12 ÖNEMLİ GÜVENLİK TALİMATI 
	A.13 Konumlandırma 
	A.14 Cihaz alan sınırlamaları 
	A.15 Cihaz temizliği 
	A.16 Önleyici Bakım 
	A.17 Parçalar ve aksesuarlar 
	A.18 Kullanım ve bakım önlemleri 
	A.19 Cihaz bakımı 
	A.20 Servis 
	A.21 RF girişim dikkatleri 
	A.22 Cihazın bertaraf edilmesi 

	B Garanti şartları ve istisnalar 
	C GENEL BİLGİLER 
	C.1 Giriş 
	C.2 Kullanım amacı ve kısıtlamalar 
	C.3 Test ve inceleme 
	C.4 Telif hakkı 
	C.5 Kılavuzun saklanması 
	C.6 Kılavuzun kullanıcıları 
	C.7 Tanımlar 
	C.8 Sorumluluk 
	C.9 Müşteri paketleme kontrolleri 
	C.10 Depolama 

	D KURULUM VE MONTAJ 
	D.1 Giriş 
	D.2 Müşterinin Sorumlulukları 
	D.3 Paket açma talimatları 
	D.4 Ambalajdan Çıkarma 
	D.5 Ambalajın bertarafı 
	D.6 Konumlandırma 
	D.7 Ayak montajı 
	D.8 Cihaz boşluk sınırı 
	D.9 Elektrik bağlantısı 
	D.9.1 TOPRAKLAMA TALİMATLARI 


	E Normal cihaz kullanımı 
	E.1 AŞIRI MİKRODALGA ENERJİSİNE MARUZ KALMANIN ÖNÜNE GEÇMEYE YÖNELİK ÖNLEMLER 
	E.2 Cihazda çalışmasına izin verilen personelin özellikleri 
	E.3 Cihaz kullanımı için temel gereksinimler 
	E.4 Uygun gıdalar 
	E.5 Uygun Kaplar 

	F ÜRÜN AÇIKLAMASI 
	F.1 İntro 
	F.2 Veri plakası konumu 
	F.3 Cihazın ve üreticinin tanıtma verileri 
	F.4 Cihaza genel bakış 
	F.4.1 USB portu 

	F.5 Sağlanan aksesuarlar 
	F.6 Kontrol paneli 
	F.7 Dokunmatik-ekran gösterge 

	G CIHAZ AYARLARI 
	G.1 Ayarlar menüsüne girin 
	G.2 Ayar – Tarif menüsü 
	G.2.1 Yeni bir klasör oluştur 
	G.2.2 Yeni bir tarif oluştur 
	G.2.3 Mevcut bir tariften yeni tarif oluştur 
	G.2.4 USB okuma/yazma 
	G.2.5 Tarifi sil 
	G.2.6 USB pendrive'dan/USB pendrive'a tarif 

	G.3 Ayarlar – Sistem menüsü 
	G.3.1 Sistem Bilgisi 
	G.3.2 Dili ayarla 
	G.3.3 Tarihi ayarla 
	G.3.4 Saati ayarla 
	G.3.5 Sistem parolasını ayarla 
	G.3.6 Ekonomi modu 

	G.4 Ayarlar – Servis menüsü 
	G.5 Ayarlar – Yönetici menüsü 
	G.5.1 Cihazı USB'den/USB'ye kopyalayın 
	G.5.2 Ekran parlaklığı 
	G.5.3 Ses seviyesi 
	G.5.4 Bip tamam 
	G.5.5 Bip hata 
	G.5.6 Kapı açık telafi süresi 
	G.5.7 Ürün pişirme sayısı 
	G.5.8 Tarif resmini düzenle 
	G.5.9 Tarif parola kodu 
	G.5.10 Parola kodunu yönet 
	G.5.11 Sıcaklık birimi 
	G.5.12 Fabrika ayarlarını geri yükle 
	G.5.13 Tarif barkod okuyucu 
	G.5.14 Yükleme uyarısını etkinleştir 
	G.5.15 Ana ekrana dön 
	G.5.16 Ekran karartma süresi 
	G.5.17 Tarif ayrıntılarını göster 
	G.5.18 IO Yazılım Güncellemesi USB'den 
	G.5.19 Wi‑Fi Ayarları 
	G.5.20 MQTT Sunucusu 
	G.5.21 Ağ Ayarını USB'den Oku 
	G.5.22 Ağ Ayarını USB'ye Yaz 

	G.6 Ayarlar – Fabrika menüsü 

	H ÇALIŞTIRMA 
	H.1 Başlatma 
	H.1.1 Ön ısıtma sıcaklık değeri nasıl değiştirilir 

	H.2 Günlük Kullanım 
	H.2.1 Yaygın uyarı ekranı mesajları 

	H.3 Cihazı kapatma 

	I CİHAZ TEMİZLİĞİ 
	I.1 Temizlemeye giriş 
	I.2 Cihaz temizliği 
	I.3 Dış temizlik 
	I.4 Günlük temizlik 
	I.4.1 Çıkarılabilir alt raf 
	I.4.2 Yapışmaz tepsiler temizliği 
	I.4.3 Fırın küreği temizliği 
	I.4.4 Alt hava emiş filtresi temizliği 

	I.5 Katalitik filtrelerin değişimi 

	J BAKIM 
	J.1 Bakım bilgileri 
	J.2 Bakım aralıkları 

	K SORUN GİDERME 
	K.1 Giriş 
	K.2 Yaygın görülen arızalar 

	L CIHAZIN İMHA EDİLMESİ 
	L.1 Cihazın bertarafıyla ilgili prosedür 
	L.1.1 Geri dönüştürülebilirlik 
	L.1.2 Cihazın bertarafı ve bileşen/malzeme geri kazanımı prosedürü 



